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Ezen Horgony-Pain-Ex-
peller néven is Sismeretes,
igazdn népszerii haziszer most
mér 25 év ota legjobb fajdalom-
csillapito bedorzsolésnek fenyesen
bebizonyult kiszvénynél, csiznal, tag-
szaggatasnal sth. nél. A fold Osszes or-
szégaiban nagy elterjesztést és biztos hatisa
kovetkeztében minden oldalrél oly elismerést
talalt, hogy minden betegnek joggal ajanlhatd.

A Tinct. capsici compos.
(Horgony-Pain- Expeller)

kimagaslé 4llisat a fajdalomesillapitd bedorzsolések ko- 3:
—.Ogy

zott diadalmasan megtartotta, kiilonféle felbujtis és
utdnzatok dacira; ez bizonyira a legjobb bizonyiték
arra nézve, hogy a kozonség igen jol meg tudja kiilon-
boztetni a jot a rossztol.

Hogy értéktelen utanzatot ne kapjunk, bevésdrlis al-
kalmaval védjegyiinkre, a virds horgonyra figyelendd
és minden iiveg ezen jegy nélkill, mint nem valodi
visszautasitandd. A gyogyszertirakban kaphato 40 kr.,
70 kr. vagy 1 frt. 20 krnyi 4rban iivegenkent; Buda-
pesten?Tordk Jozsef gyigyszerésnél

Richter-féle gyar Rudolstadtban, Thiiringidban.
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HEBJELEN MINDEN VASARNAP.

Eldfizetési feltételek: -

Egész évre .. .. .. frt 10~
Félévre . v w » . 5—
Negyedévre... .. .. > 250

Egyes szém 4ra 20 kr.
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POLITIKAI ES IRODALMI SZEMLE
SZERKESZTI KISS JOZSEF

Szerkesztoseg [] kindéhwa.tal
BUDAP EST,
VII. ker., Erzsebet-k.oru_t 6'. SZ,

Hirdetéseok
felvétele ugyanott

Kéziratok nem adatnak vissza.

—=@® Budapest, Méjus hé 26. @%—

Krénika.

Egy gazda levelei.
(Regéﬁy a legutdbbi napokbdl.)

— wdius 23.

L

Kedves Duncsim! Szerencsésen megérkeztiink; re-
.ménylem Vihar és Altvater is szerencsésen érkeztek haza.
Hallod-e &reg! Itt mdr csak ldtni trappert eleget; a
Dezs6ffy trapperei hiresek, a Csdvolszki zsidénak is van
egy pdr, amit meg lehet nézni. De olyan trappereket,
mint ez a' mi két trapperiink, hidba keresnél Pesten.
E végbdl, dmbér szakosztdly-iiléseink nagyon elfoglalnak
ki is mentem a ligetbe, de bizony  nem volt ott iigets
verseny, csak futtatds. Egy pdr biikkdm kint is maradt
a Buky Mukindl, de nem bantam, mert csak nem kezdek
el ide fent smuczigoskodni, aztdn meg most mdr bizo-
nyos vagyok benne, hogy ez a Buky Jdnos igen meg-
bizhatatlan firma, és ez is valami.

Dezs6ffy, tudod, az Aurél, nagyon szép beszédet
tartott arrdl, hogy milyen sanyaru a magyar gazda hely-
zete. Itt kiilddm az ujsdgban, olvasd el figyelmesen. Néha
nem 4rt, ha az asszonyok is olvasnak valamit.

Bizony nehéz sora van a szegény magyar gazda-
nak, de a kongresszus majd csak csindl valamit. Ha a
valutdt megkapjuk j6v8 tavaszig, megint lesz egy kis
pénz, mint regale-valtsdgkor, Akkor.aztdn megint kidukal
neked egy-két kilencz ‘malacz dra vigand, azért j6, ha
egy Kkicsit te is foglalatoskodol az d,rszég,do]gaival.

Persze, a valutdit nyélbe {itni kemény munkédba
kerill, és mi kongresszistdk ugyancsak -be vagyunk fogva.
Nem is lesz abbdl semmi, hogy csiitértdkig haza mehes-
sek. De irni irok, lelkem, mihelyest egy kis id6t szakit-
hatok. Ti meg, fiam, otthon vigydzzatok, hogy minden
rendben legyen,

: Szevetd Gyurid.
1L

Kedves Duncsim! Megalakultunk.. En magam négy
szakosztdlynak vagyok a tagja, s egynek a jegyzbje. Ez
elég kellemetlen, mert az embernek kocsit muszaj tartani,
hogy egyik szakosztalybdl a mdsikba hajtathasson de
mikor egyszer a haza dolgai kivdnnak télink. valamlt az
ember nem czigdnykodhatik,” mint valami 251d0

'

A kocsirdl jut eszembe, hogy fenye driga lett az
élet Pesten tavaly Szent Mihaly 6ta, mert a horddr, akit
mint szakosztdlyi jegyz6é alkalmaztam; tizenkét pengdt
fizetett egy flaskd cognac-ért, amit a fdjés fogam okabol
hozattam. Csudalkozni fogsz, ha megirom, flam, hogy ez
a horddr itt tobbet keres egy nap, mint ndlunk az al-
ispan, pedig igy van. De tigyes ember és nagy segitsé-
gemre van az irodai munkdban. Doktornak neveztem el,
mivelhogy & is zsido.

Azt kivdnod, lelkem, irndm meg, hogyan élek ide
fenn nap-nap utdn.® H4t bizony, kedves Duncsim, ez a
négy Kkiilonbozs szakosztdly sok idSt emészt meg. Ma
kordn reggel az egységes biztositdsi torvény megalkotd-
sardl folyt az értekezlet. Elhatdroztuk a kozbecslési eljd-
rds reformjdt és a szovetkezeti alapon miksds biztositd
intézetek tdmogatdsat. Déltdjban meg a gazdasigi érdek-
képviseleti szakosztdlyban a tolonczoldsi telepekrdl tana-
kodtunk. Hamarosan megebédeltem, aztdn bizalmas el6- -
értekezletre siettem a Hungéridba, hogy nyélbe issiik a
mezdgazddk szovetkezetét. Ez az elGértekezlet nemcsak
a délutdnomat foglalta le, hanem az estémet is, mert a
czigdny miatt, aki a nagy szdldban huzta, csak nagy
nehezen tudtunk értekezni.

Kordn kelek, mert a sok elGértekezlet annyira kime-
ritett, hogy tegnap is délutdn egy O6rakor ébredtem fel.
A fdjés fogam miatt ne aggbdjdl, mar meggydgyult.
A gyerekeket csékold meg helyettem.

Hiiséges Gywmrid.

I

Kedves Duncsim! Azt hiszem, nem fogod tagadni,
hogy egy szélGszeti kisérleti allomds feldllitdsa oly égetd
szlikség, hogy legaldbb az elv kimonddsa nélkill haza-
térni szégyen lett volna. A j6 bort ugyan egy-két pohdr-
ral privatim is megiszom, de killdndsen mint gazda, nem
hunyhattam szemet a kor igényei el6tt. Ez a dolog na-
gyon lefoglalt, De még inkdbb igénybe vette az iddmet,
hogy a pénzpiacz egészséges fejlédése s az elhelyezést
keresS t6kéknek a mez8gazdasdgi hitelre vald irdnyitdsa
érdekében sokat kellett fdradoznom, s ez az oka, hogy
két napig nem irtam.

Lengyeltéthyné alighanem osszetevesztett valakivel
ha azt mondta, hogy este Kkilencz ¢6ra felé az Orfeum
tdjékdn latott. Nem tudom ugyan, hogy az Orfeum me-
lyik utczdba koltdzott dt, de nem hinném, hogy arrafelé
volna, ahol a telepités-, kivdndorlds-, munkds- és cselédiigyi

) _
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szakosztdly tart {iléseket. Ambdr ezen a rohamosan kiéplilt
Pesten nem igen orientdlom magamat, mert annyi a teen-
dém, hogy a sétaldsra nem marad idém.

A kaszindba is csak azért mentem fel két szakosz-
taly-lilés kozott, hogy hamarosan egy pdr falatot egyem,
s ha mar ott vagyok, megnézzem az uj berendezést. Ez
igen szép, kilonosen a kartya-szobaé. Képzeld, a durdkot
Pesten médr nem szokas jatszani.

Isten veled, édes Duncsim! A kozeli viszontlatast
epedve virja .

imddé Gynrid.

Iv.

Kedves Pista bdcsi! Feljottem Pestre, a kongresz-
szusra, hogy mezégazdasdgunk szomoru Ugyén, csekély
erGimhez képest, én is lenditsek valamit, de torekvéseimet
csak erkolesi siker Kkorondzta, mert javaslataim ugyan
mind egy szdlig hatdrozatokka vadltak, de ezenkdzben
elvertem a jové esztendei termést.

Ne tessék ezen csoddlkozni, Pista bdcsi, mert nem
mondom, hogy a bukméker, a Toti, a czigdny, a szbke
Madi, mi egy s mds nem segitettek elfujni azt az egy
par rongyos bank6ét — aki valutdtlan dldéja van ennek
az egyhdzpolitikds vilagnak! — de a katasztrofa mégis
csak egy sajnos baleset kovetkezése. Mert szeretném én
latni azt az embert, aki banddval a kezében, nem vig
vissza, ha két disznét mutattak neki. Hdt nem ott kellett
lenni a negyedik disznénak is, hogy a f. m. n. e.!

Nem akarom, hogy az asszony megtudja a dolgot,
s mert a foldhitel is szorongat, mit van mit tennem, két-
szdz proczentre kell folvennem a pénzt, ha Pista bdcsi
nem hiz ki a csavdbdl. Pista bdcsi ne engedje, hogy
uzsordsok korme kozé jussak! Mert megesik rajtam.a
szégyen, hogy amiképpen mi hallunk szukczeszszidkrol,
amelyeket elmosott az 1838-iki drviz, elvitt az 1863-iki
szdrazsag, vagy agyon csapott az 1873 iki krach, azon-
képpen az én unokdim egy életen at fogjik panaszolni,
hogy :

— Hej az az
Rakécezy, Bercsényil

1895.iki gazda-kongresszus! Hej

Szereld dcscse Gyuri.

A szellem nem év mega hélborttél, de megadja neki a médjat.
Madame de Slaat.
*
A boszu olyan étel, amely csak hidegen élvezhetS.
Japdn kizmondds,

%*

Hatalomra jutva, az cmber csak azt a kezet becsiili, amely
iitni tud. ‘ !
Caprivi,
*
Az cmber az istent a sajdt képére teremti. - -
Faguet.
*

Egy hamis eziist forintossal tobb nyomort lehet enyhiteni, mint

szdz szinarany igazsiggal.
K,

Sine cura.

A nagyvavos, a lazas, hajsza munka
Kifdvasziotta minden idegem.
A kdbité lavmdt lelkem megunta,
Azért epedt, hogy egyediil legyen.
Félénk hajos, vihar sodvdba julva,
Pihennui vagyom csondes vizeken,
Hol méla dal fogan a vdndor ajkdn,
Se szivt, se Grvény nem rviaszija sajkdm.

Ringass, vagadj sovényes, jatszi hulldm,
Morajjod dlmodozva hallgatom.
A partrdl illatos levélke hull vdm
S velem vepiil a tdnczoldé habon.
Az ingd drboczon tépett vitovidm
Kusza kotélzetét nem bolygatom.
Az evezok pihennek. Jo szerencse
Hajom futdsdt szeszélyed vezesse.

Nem mondom, hogy a révpartol sovdrgom,

Végleg Rikitnom kora volna még.
Bargyn wmadardal, fészkes, lombos dgon
Az ididvosségre nékem nem elég,

De ha a vérem il csapongva ldugol
S az undor a mdmor nyomaba 1ép:
Az eltelés lelki csimorie égel,
Megdhilok egy kis vemeleséget.

Jo heverészni napestig a pdston
Es nézelédni gondolattalan.
Sok semmiség, nem érdekelne mdskor,
Mindegyre a szemem iigyébe van.

A verdfényben hdny bogarvka tdnczol,

Sy nap szdz nemzedék tdmad, kihal,
Halkiilt veréssel tdn a szivem mnéz most
S megfigyeli a nyiizsgd mikvokozmoszt.

Nem azt csuddlom a pompds vildgon,
A mi tomérdek, szovnyii, szerlelen.
Az ember gigje fellegekbe vdigon,
Furcsa, meddd kéhegyeket emel.
Csatdk, hol izzd gyiilolség vildgol,
Kész, -millié driatlant vesszen el.
Mindez lesujt, a helytt, hogy folemelne,
Belékabil az elgystort sziv, elme.

A véglelenség egy vizesdppbe' szuunyad,
A semmiben a minden benne van.
Ennek tuddsa balorvit, megnyugtat,
Enlétezésiink mdy nem czélialan.
Egy ok, evé éltet mindannyiunkal,
IdSben, tévben & hatdrvialan.
Ha nem volndnak nagyzd, léha dlmok,
A boldogsdgot viglon megtaldlnik.
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Miud gyarlé egy alkolas ar ember,
Minden €lGk kozt leglovékenyebb,
A lét tithaba belenézni nem wmer,
Képzelt dicsfénye tiinteért vemeg.
Inkdbb botorkdzik behiimyotf szemmel,
Mint éjszakaban szepegd gyerek,
Hogy azt higyje, van a sotétbe ldvsa,
Ragyujt sziverdsité gajdoldsra.

Pardnyi voltomat tisztdn beldtom,
A vildg nem koriilbltem forog.
S ¢ megaldzkodas nem hat vdm banion,
Lelkem felzajdnltan nem hdborog.
Am evezém fesziilé karral vdantom
S minden itehevt habjateknak dobok.
Anyja lén kis vévem gogicsél,
Kikitok a boldogsdg szigetén.

Lipcsey Adam.

Az Alligator.

Képzelt komornyikom, a jobardtaim kdrében annyira
ismeretes JérOme, az esti posta mellett egy telegrammot
is nyujtott felém az oxiddlt eziist tdlczdn, az 6 sima, abbés
mosolygasaval.

A novelldkbol nem ismeretlen egykedviiséggel szaki-
tottam fol a telegrammot.

Ez volt benne:

Nesw-Tdpis-Bicshe, febr. 20.
Soha nem egzisztalt néhai nagybatyja részérdl szaz-

ezer dollart ad onnek at a Budapestre e hd 31-én érkezd
Alligator kapitinya. Kivalé tisztelettel

Béllér Archibald Washington.
Magyarorszag arkansasi kovete.

Hidegvériiségem nem hagyott el
riség a regényhlsoket $oha sem szokta elhagyni.
pedig regényhds vagyok.

Belenyultam a zsebembe, kivettem harmincz kraj-
czart és oda nyujtottam komornyikomnak :

— Jerdme, menjen le, ha 6nnek az tetszik, a radnai
sz(iz Mdridhoz czimezett patikdba, a soroksdri utczdba,
és husz krajczdrért vegyen két antipyrint. Aztdn szalad-
jon el, ha 6nnek az tetszik, a rue de Vaugirardba az én
kedves bretagnei doktoromhoz Kermeneguyhez, hogy
kéretem egy perczre., Végll, ha Onnek az tetszik, vdsd-
roljon a Nemetz ferencz-koruti tejcsarnokdban tiz kraj-
czarért jeget.

- Komornyikom egy negyed dra mulva visszaérkezett.
Hozta az antipyrint és a jeget. Az antipyrint bevettem, a
jeget pedig a kaucsuk-tomiGben a fejemre alkalmaztam.

Csakhamar j6tt az én kedves bretagnei doktorom is:

— Nos jé, mi van ami a rossz?

— Semmi, feleltem nyugodtan, csak vagj rajtam eret.

— Menj, tréfas!

. Kezem véletleniil egy toltétt kabyl pisztoly felé
tévedt.
A — Vigydzz, Kermeneguy! Ha nem vdgsz rajtam
eret, megégetem az agyad velejét!

A docteur erre elfvette a lanczetteet és jobb karom-
bél kibocsatott négy unczia vért. (Mi mdsok még mindig
unczidban szdmitunk.)

Mert a “hidegvé-
En

Minekutdna Kermeneguy tdvozott és Jérome is jo
estét kivdnt, gyomromban az antypirinnel, fejemen a jeges
zacskdéval és ereimben a minusz négy unczia vérrel vad
diadal-tdnczra kerekedtem dolgozé-termem kozepén, a
daghisztan-sz&nyegen.

Most mdr nem féltem tobbé a gutalitéstdl; addig
felfiiggesztett orvendetes érzelmeimnek szabad {olydst
engedhettem.

Oseim arczkepex a terem falairdl oly bamulva pil-
lantottak le redm, amilyen bdmulva csak a Szomahdzy
Istvan novelléiban szoktak lepillantani a normandiai Gsok
a falakrél.

Szila] magdntanczom oly zajos lehetett, hogy szél-
lasadé asszonyom, Mme Knapp, végre bekopogtatott és
felmondédssal fenyeget6zott; mert a mdsik szoba-ir, a
posta- és tdvirda-tiszt ily korllmények kozott nem taldl-
hatja meg hén éhajtott éjjeli nyugodalmat. i

Lefekiidtem tehdt. De nem tudtam aludni. Es nem
tudtam aludni még teljes tiz napig: februdrius 30-ig.

Mit csindljak a szdzezer dollarral?

Ragyogé otleteim tamadtak.

Csorgbkigyé vaddszatra indulni

Brazilidba, utba

ejtvén Liptd-Szent-Miklost.

A pdrizsi opera elsG balerindjanak venni nyolczvan-
Otezer pdr svéd keztylit és meghalni a ldbaindl.

Meghdzasodni.

Félbérelni tiz horddrt a Petéfi-utczabdl, tigris-kacza-
gényt vetni a véllaikra, elejébe kerlilni veldk Zichy Jend-
nek a Kaukdzusban, folfedeztetni magunkat az expediczid-
val, aztdn olvasni a Wosinszky Mor rolunk irt k(':'»nyvét

A Magyar Tudomanyos Akadémidnak adni az egész
summat,

Fézetni a kis-pipaban egy apokahpt!kus porkoltet
hat millié magyarnak.

Megvenni a Gutenberg 36 soros bibliajat négy pél-
danyban.

Nem csindlni semmit.

Eszaki sarki expediczidt rendezni.

Paksra koltOzni és megvalasztatni magamat a daldrda
hangjegytdrnokdva.

Orszégot véasdrolni Afrikdban és bedllani szultannak.

Eljitszani az egész pénzt, mindig a Wahrmann-lova-
kat rakvan.

Uj szerzetesrendet alapxtam

Csupa gyongyot venni a summdn és eczetben fol-
dztatni s meginni.

Folcsapni uzsorasnak.

Csorgbkigybévaddszatra indulni Brazilidba... azaz,
hogy az maér volt, arrél nem lehet t6bbé beszélni; vala-
mint, hogy nem eléggé czélardnyos a tObbi moddozata
sem a szdzezer dollar elkdltésének. Tovadbb tervezget-
tem hat.

. Februdrius 30-an éjjel egyszerre félbeszakitottam
e kinos toprenkedéseket. Megszolalt bennem egy idegen,
kisérteties hang:

— Te, hitha nem is érkezik meg az az Alligator ?
Felrobbanhatott, elsiilyedhetett... Vagy az is meglehet,
hogy az arkansasi nagykovet ostoba kébel-tréfat csindlt.

Mint az 6r(lt rohantam ki a varosligeti téhoz haj-
nali két orakor; és deliriumban szaladoztam a kikots-
ben délig.

Akkor mindenféle kis tarka zdszldkat huztak 6l a
vilagito-toronyra.

‘— Miaz? kérdeztem egy ott bgyelgb vén matrdzt.

Az oreg tengeri farkas at1gaz1totta a bagot a masik
pofajaba:
— Jon az Alligalor, Arkansasbél.

Es ime a drétsziget mellsl csakugyan elStiint a
tizenkétezertonnds biiszke steamer. ’

1%
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Volt er6m analizdlni magamat. Es azt tapasztaltam,
hogy nem oriildk egy csOppet sem. S6t katzenjammerem
van; szinle szaladni szeretnék az el6l a czudar sok pénz
el6l és nem banndm, ha most a kozpontiban {ilhetnék,
nem véarva semmit, legf{6ljebb a négynapos Borsszem Jankot.

De mikor az egészségligyi formalitasok véget értek
s a sarga lobogdt lebocsdtotiak, mégis elsének szaladtam
fol a hajo lépcsdjén.

, — Master Jack? szolitott meg az emberismerd
kapitdny.

— Yes, sir.

A Kkapitdny erre a zsebébe nyult és elém szamlalt
szdzezer dollart.

— Egy sort rola!

A nyugtatvanyt egy millid dolldrrd! allitottam ki
Csak késOn vettem észre a tévedést. De orliltem neki:
nini, mégis 6riilok, mert szdrakozott vagyok.

Azzal befelé indultam a vdrosba. A korcsolyacsar-
nokndl egy szdmozatlan fidker, a pénz telepathidja révén,
nagyot koszont felém.

Tagaddlag intettem és félkapaszkodtam a villamosra.

— Meddig tetszik?

— Az egyetemtérig.

Es tartottam a tenyeremet, hogy visszakapjam a
két krajczart, amit mdskor nem szoktam tenni.

— Az atszalld jegy tiz krajczdr, mondta a konduk-
tor bosszusan.

Csalédva dugtam zsebre a kezemet.

Utkozben nem igen gondolkoztam. Sé&t csak az
Egyetem-utczdban eszméltem ol a Révai Led boltja el6tt.
Mert a konyvek, kivdlt a régi konyvek, hidba, mindig
éhséget gerjesztenek bennem.

Befordultam a boltba. Es itt el6fogott egy kis emberi
hiusdg.

— Ldtott mdr szdzezer dollart egy csomdban? kér-
deztem a tudds antiquariustol.

— Dollart én még egyet sem lattam elevenen.

Megmutattam neki a kincset. Aztdn hirtelenében
Osszedllitottunk egy kis konyvtdrt. Az egész magyar iro-
dalom és nyelviudomdny. Az egész magyar histéria. A
latin népek Osszes klasszikusai. Meg az angolok is. Potom
tizezer forint.

— Es mikor kiildjem haza?

Elgondolkoztam.

— Nem sietds, mondtam 4asitva. Kiilénben még be-
széliink roéla.

Aztan elkértem a Reclam-bibliothéka legujabb katha-
16gusdt és azzal az erGs elhatdrozdssal ballagtam ki a
boltbdl, hogy konyvet egyaltalan nem fogok vasdrolni.

A vaczi-utczaban, Pérfi el6tt, eszembe jutott, hogy
mdr régtél sajog a szivem, amért a kalapom formdja nem
divatos. Az liveg moOgott kisérton csillogtak az angol
czilinderek.

— Ej, j6 még ez a kalap, szdltam magamban és
nem néztem tobbé semmi kirakatot.

Hintéd robogott el mellettem. Hires menyecske ult
benne. Hires a szépségérdl, meg arrdl, hogy szereti a
gyémadntot. Mindig ugy néztem rd, mint a pasztorfiu a
kirdlynéra. .

Most azonban fanyarul konstatdltam, hogy ez az
asszony voltaképp nem is olyan szép, hogy joga volna
a gyémadntot szeretni. A Kkis Kkasszirosné sokkal Kkiilonb
néla; pedig az csak a kldrist szereti.

Ostoba, unott, bagyadt volt bennem minden. Kivéve
a hasamat, mely mindig bdlcs.

— Gazdam ebédet! mondta az 6 rendes jbézan,
egészséges hangjan .

De hét hol is ebédeljek? A kaszmoban> Az Angol
kirdlynében? A Café Anglaisban?

Betértem a kispipdba, kardra hdnytam egy tehén-
porkoltet meg egy kis turdstésztat. De ha kérdezik, nem
tudtam volna megmondani, mit eszem. Feketekdvé mellett
pedig a Korondban elszittam egy v;rglmat Nincs anndl
jobb igy ebéd utdn,

Aztdn hazafelé ballagtam, apathikusan és fdradtan,
mintha egész nap téglat hordtam volna. Ez az apathia,
ez a fdradtsdg szinte jol esett, mert olyanforma volt,
mint a pihenés. De csakhamar megbolygatott az a réges-
régi, tizenegynapos borzaszté kérdés: mit csindlok én
azzal a sok pénzzel? '

Tervezd talentumom mar kiapadt Régi dtletek tola-
kodtak a fejembe és bosszantottak régiségokkel. Az a
keserv gydtrott, ami a lazas embert szokta: hogy mindig
ugyanazok a fogalmak, képek keringenek az agydban,
mint az ordogmotdla.

Utczdm szogletén valami csddiilet vonta magédra
figyelmemet. Lovasrendérdk tartottak korddban egy nagy
embercsoportot, mely kozeledtemre zajogni,.tolongani kez-
dett és egyszerre abbahagyta a Szdzat éneklését, melyet
addig buzgdn folytatott.

Amulva néztem rajuk; mert minden arcz ismerds
volt, a jé Isten tudja honnan. Végre egy abrazatrol sike-
rilt specialiter konstatalnom, hegy a Blau uré; és akkor
aztdn ismeretem kore Kiterjedt az dltaldnossdgra is, Az
én jo hitelez6im gytlekeztek ©ssze az Alligatort varni.

Nagy k6 gordiilt le a szivemrél. Lam, a szdzezer
dolldr hovafektetésének a modozata nem jutott az eszembe,
leggyétrelmesebb tépek')’déseim kozepett sem.

Két 6ra mulva zajos éljenzéssel vonult el a népvan-
dorlds, En vigan flityOrészve csorgettem a Aebemben a
megmaradt tiz dolldrt. Az &s6k képei mosolyogva pillan-
tottak le ream. Komornyikom, Jérdbme pedig szaladt a
henteshez, vacsordt venni.

¥*

Méltéztatnak érteni ezt a szimbolizmust? En, meg-
vallom, nem értek Dbeldle egy kukkot sem. Sebaj. Ez a.
legbiztosabb jele, hogy a czikkely jo.

Jaakh.

Galambok szdllnak..

Galambok szallnak el folottem
Hideg, borongo téli kodben:

Igy szdlluak gondolatjaim feléd
Titokba, halkan, csendben, drnyban ...
Tan hallod is a biis magdnyban

A szdrnycsapdsok halk mneszét...

Kovacs Norbert.

A parvenlinek nincs meg az a 1ehetsegc, hogy szcrencse_;el
izléssel élvezze.

¥*

Sok hdzassdg csak azért boldog, mert az cgyik fél fSldldozta
magdt. '
*

Az asszonyok nem magoknak hanem mdsoknak tartogatjdk
a tltkot
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Kréonika 1L

Kilian kiraly.
— mdjus 16.

Wiirtemberg tekintetes Kkirdlydrdl, szégyenszemre
vallom meg, édes-keveset tudok. Mivel egy vellink barat-
sdgos ldbon él§ dllamban a jobban javadalmazott hiva-
talok egyikét tolti be, meg vagyok gy&zSdve réla, hogy
teli van minden magdn és kozjogi erénynyel, s6t nem
hidnyoznak beldle a wiirtembergi géniusznak kedves,
_sajdt kiilbn nemzeti erények sem, Ugy hiszem, kitiind s
tobbszords csalddapa ; ugy hiszem, hogy szigoruan alkal-
mazkodik a német birodalom iigyviteli szabdlyaihoz, s
aldirasaiban nincsen restanczia; ugy hiszem végre, hogy
mint a jO asszonyoknak, neki sincsen térténete. Némi
igyekezettel elképzelem, hogy legkedvesebb foglalkozdsa:
fényes csdkdban és fényes gombu uniformisban az ablak-
nal éllani, s nézni, hogyan egreczéroznak a katondi,
akiknek a gombjai szintén fényesek. Hiszem és remélem,
hogy szereti a sOrt, hogy a De bello gallico csak egy
kinos, folotte kinos emlék rd nézve, hogy kordn kel és
kordn fekszik, s hogy kedves nétdja: »Die Deutschmeister,
die Deutschmeister...« A nevét azonban mar csak hosz-
szas habozds utdn tudom megmondani. Mindent Ossze-
vetve, abban kell megallapodnom, hogy bizonyosan Kilian-
nak hivjdk. Mert: § megy legeliill, a nagy csizma & rajta
van. Aztin meg: néprajzi bizonyossdg, hogy a wiirtem-
bergi anya, mikor felocsudik fdjdalmabdl, kdnyei kozott
mosolyogva nem azt kérdi, hogy: »Fiu?« — hanem azt,
hogy :

— Kilian?

Igen, 6t Kilidnnak hivjdk, bizonyosan Kilidnnak hiv-
- jdk. Mid6n a kozombos Klio rdvéste ércztdbldira, hogy:
" V. Karoly csdszdr folvette a foldrél a nagy szobrdsz
leejtett kalapdcsat, a Sors konyvén dolgozé szomoru
parka a kovetkezd szavakat iktatta albumdba:

»Ennek az esetnek a pendant-jat 1895-ben wiirtem-
berg egy sziildttje fogja produkalni, akinek neve Kilian
legyen.«

*

A pendant megvan. Kilian kirdly udvari paholydban
-iilt, s tekintete ez egyszer nem katondi fényes gombjain
cslingott, hanem a szinpad felé iranyult. Kabatjdt érdem-
rendek boritottdk, s az érdemrendek alatt mély megha-
tottsdgot érzett vala. A szinpadon egy halovany, festet-
len arczu holgy zokogott, az ajtofélfaira borulva; bizo-
nyos Duval Armand urat siratott, aki elég izléstelen, elég
balgatag volt elhagyni a halovdny, festetlen arczu holgyet.
Kilian kirdly jéakaratulag nézett az elhagyott Ariadné-ra,
taborkara helybenhagydan bdlingatott a szinpad felé; a
foldszint figyelme megoszlott a valésdgos kirdly s az
dlmok kirdlyn&je kozott; majd legordiilt a fliggbny s egy
alig észrevehet6 kegyes jelre a hadnagyok és kadétok
ugyanoly hévvel verdesték Ossze tenyereiket, amin§ hévvel
tdnczolni szoktak az udvari balon.

S a kovetkezd perczben Duse asszonyt egy rend-
kividli kitlintetésrél értesitették. Sziveskedjék megjelenni

~az udvari paholyban, az a szerencse varja, hogy & felsége

személyesen fog gratuldlni mai sikeréhez,
A Kilidn kirdly szép és tartalmas életében bizo-
nyara voltak meglepetések is. Példdul, igen meg lehetett

lepetve 1871-ben, s6t valdszinil, hogy eme meglepetésébsl

még most sem tért egészen magahoz. De még ez a meg-

lepetés is csak a Kis Miska névre tarthatott szamot ahhoz

a lelki dllapothoz képest, amelybe eldkeld személyét a
Duse asszonysdg felelete ejtette. A Duse asszonysédg fele-
lete tudniillik ekképpen hangzott:

~— Mivel az udvari pdholytdl a szinpadig éppen

.csak akkora az ut, mint a szinpadtdl az udvari pdholyig:

amennyiben § felsége ismerkedni kivdn, ne terheltessék a
szinpadra faradni.

A felelet szovegezését kivaldan szellemesnek éppen
nem mondhatni. Hogy a velenczei népiskoldk a stilus

_irdnti érzéket nem fejlesztik valami tulsdgosan, s hogy

a nagy tragikdk sem felejtik el egyhamar a kis komédi-
dsnék nemzetkdzi jargonjat: a fentebb idézett madrigdl
bizonydra csak meger@siti. De ha az lizenet nem arro-
gélhatta, hogy az arany mondasok kozott foglaljon helyet,
egy jo tulajdonsdggal mégis dicsekedhetett. Impertinensen
vildgos volt, annyi bizonyos.

Kilidn kirdly inkabb csak ezt a jé. tulajdonsdgdt
méltdnyolta, s kevésbbé vetett tigyet a stilus gyodngéire.
Mert nem sietett le a szinpadra, nem kereste el§ legéde-
sebbik mosolydt és elragadtatdsdnak legesleginkdbb olvadé
hangjait, nem tette korondjdt a bdjos Kevélység festékes
bodonkéje mellé, nem tdmasztotta kirdlyi pélczdjat a
Foldkdzi tenger pingdlt masahoz, nem hajolt meg a Duse
asszonysdg stilusa el6tt, mint Musset a Rachel ortogra-
fidjdval szemben, nem koszont a tiizoltdknak, a statisz-
tdknak és a ruhakosaras O6reg asszonyoknak: hanem
haragra lobbant, s kiadta a parancsot, hogy Duse asszony-
sdg tobbé nem léphet fel; Duse asszonysdg sziveskedjék
beszlinni vagy legaldbb is madshol jatszani.

Es médsnap Duse asszonysdg elutazott, valtozatos-
sdgban és dicsGségben gazdag életének legnagyobb dia-
daldval, mely a maga nemében bizonydra els§ a szinjdt-
szds tOrténetében.

*

Ha Kilidn kirdly haragra lobbant, akkor valdszin(i-
leg igy gondolkozott:

— Mégis csak hallatlanok ezek a komédidsné ténsasz-
szonyok! Ugy nének ki a foldbdl, mint a dudva; a
ghettdk, a nagyvdrosok szennyes utczdi, a hdzmester-
lakdsok teli vannak jovenddbeli star-okkal. Felndnek isten
nevében, mint a paréj, tdavol a nagy betiiktdl, a szép
dolgoktdl, a tiszta emberektdl, a templomto!, és mindentdl,
ami czivilizdczi6. Es egyszer csak elfallanak  azzal az
arroganczidval, hogy 6k majd mivelni fogjak a kedélytiinket,
s megmagyardzzdk nekiink a rejtelmesen szépet. Nincs
egyeblik, csak a beszédes szemiik, mely lelket hazudik, a
fiatalsdguk, mely rendkiviil gyorsan kopik, mert a szin-
padon s a hdboruban toltott évek dupldn szémitanak
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no meg az asszonyisaguk, mely rendesen kidltd, s mely
ndluk szdmos esetben még nem jelenti a ndiességet.
Pertu vannak a tlizoltékkal, szobaldnyul haszndijdk a
mamajokat, elfogadjak a jutalom-jatékukra gyiijtétt emlé-
keket, alkusznak az impresszdriokkal, mint a kupeczek, s
megfigyelik az édes apjok haldlat, hogy »redlisabban«
jatszhassanak. De mert az ujsdgok minden nap nagyokat
hazudnak réluk, mert a gyerekes kivancsisdgot szolgdlé
sajtdé minden lépéstket regisztrdlja, mert exaltdlt emberek
dradozva magasztaljdk a moékdzdsukat avagy tragikus
rikkantdsaikat, mert a t6meg, abbdl a csekély miivels-
désbdl, amit a szinhdzban szerezhetni, nem igen 6riz meg
egyebet a személydkre valo emlékezésnél : utoljdra maguk
is elhiszik, hogy 6k valakik. Es noha jogot formdlnak
azokra a dolgokra is, melyekr6l az uri tdrsasdgban él§
ndknek le kell mondaniok: nem elégesznek meg bukétdk-
kal, a rajongdk, a kiskoruak, léhdk és a tomeg hddola-
tdval, hanem megkovetelik a tiszteletet is. Pedig minden
dukélhat nekik: a tapsok, a luxus, melyet megszerezhet-
nek, az imddat és szerelem, melyet tomegesen Keltenek,
minden, ami tetszik, csak a tisztelet nem. Mert, ha olykor
a személyok mélté is minden tiszteletre; ez a tisztelet
soha se illetheti meg a mesterségioket. De ime, nem elég,
hogy olyan fbltétlen respektust kovetelnek, amelyet a
vildgtol csak gyongédségbdl kaphatnak ajandékba: ha
valamire viszik, immdron &k tagadjdk meg a tiszteletet
azoktol, akiknek ehhez torvény adta joguk van, s akik
elédeikben mar szdzadokkal ezelGtt fényes csdkdkban
nézték az ablakbdl katondik csillogd fegyverét. Hat ez
hallatlan, és én megmutatom ennek a Rekldm-kirdlynénak,
hogy velem nem paczkazhat.

llyenformdn gondolkozhatott Kilidn kirdly, és mivel
az elGitéletekben mindig van egy szemernyi igazsdg, nem
mondhatni, hogy nem volt oka némi boszisdgra. A Su-
dermann Magdaja, aki oly roppant maga-megelégedéssel
sétaltatja meg az apai hdzban pompds toilette-jeit meg
az idegenben rdragadt franczia szavakat és fesztelenséget,
néha igazdn kidllhatatlan. Ez a holgy mdsféle mértékkel
mér maganak, és masféle mértékkel a kiviile esé embe-
riségnek. S a tiszteletet, melyet magdnak megkovetel,
csak az asszonyi szeszély jogdn tagadja meg attél a
gondolkozds-mddtdl, mely eliit az 6vétdl. Ez nem szorul
bizonyitdsra. '

Mindamellett tévedésben vala a bossztis Kilidn kirdly.

Egy pillanatra megfelejtkezett rola, hogy: a nemesség
kotelez, s minél dicsSbb nemesség, anndl tSbbre, anndl
inkdbb hatdrtalanul. Megfelejtkezett rdla, hogy a histéria
mindig kilondsen kegyelte azokat a kirdlyokat, akiknek
az udvariassdga elég gazdag volt rd, hogy necsak
egyes udvarhdlgyeknek jusson beldle, hanem minden d4-
mdnak: A Noé-nek épp ugy, mint a Favoritdknak.

Tévedésben -vala tovdbba, mert a széban forgd
asszonysdg, ha mdskép gondolkozott e vildgi szokdsokrol,
mint §, viszont nem vdrt és nem kért téle tiszteletet. Ez
a killonds asszonysag nem igen kereste se a tomeg, se
a zsurnalisztdk, se az impresszariok, se a féranguak hé-
dolatdt, ugy ldtszik, a kirdlyokét sem. Nem kd&vetelt t6litk

- se figyelmet, se elismerést, se poziczit a tdrsasdgban,

semmit. S ha nem volt kegyes kedvében, ugy latszik,
viszont nem is addsa senkinek,.

Tévedésben vala végre Kilidn Kkirdly, mert: vagy
vannak e kopdr hegyfokon tiszteletre mélté dolgok, vagy
nincsenek. Ha nincsenek, ugy mért volna kivétel a rang
és'a hatalom?! S ha vannak, akkor nincs tiszteletre
mélté polcz, amelylyel ne volna egyenrangu az a fiigget-
lenség, amely nem szorult senkire, semmire, amelynek
nem kell semmi €s senki ezen a vildgon.

Bojtorjan.

Pdvidn Pepko.
Irta: ABONYI ARPAD.
(Befejezés.)

Mit mondjon neki? Megolje? Elkergesse most, igy ...
»Végem van, végem van...« lehellte maga elé. Milyen jé
volna, ha megnyilna irgalombdl ez az otromba, fagyos
fold és elnyelné ugy, hogy nyoma se maradna, legaldbb
nem kellene hazamennie tobbé. _

Maga sem tudta, miképpen érkezett a plébdnia elé,
de egyszer csak ott volt és belépett a kapun,

A plébdnos bdmulva nézett red.

— Mi tortént a tekintetes urral? kérdezte elébe sietve.

Az oreg 'ur hagyta, hogy bevezesse és megitasson
vele egy pohar jeges vizet. Azutdn lerogyott a pap dol-
gozdszobdjaban egy kemény ripsz-divdnyra és elzokogta
a bajit. Elmondott mindent az utolsé betiiig, hdtha segit-
het lclkének verg8désén az Ur szolgdja. Adjon vigaszta-
last, ha tud; tandcsoljon, ha van még becsiiletes tandcs
ezen az atkozott vildgon, a melyen bepiszkolja apjdnak
nevét egy ledny, egy gaz — — :

— Csillapuljon, az égre! kidltotta elszornyedve a
plébdnos és befogta a flileit, hogy ne hallja a kdromldst,
mely izz6 szézuhatagban Omlbtt le az 6reg ur ajkairol.
A felhdborodas e féktelen, durva kitdrése azonban meg-
mentette, mert elhaligatott és halotthalavdnyan déit vissza
a divdny pdrndira. Nyitott ‘szdja reszketve szivta lihegl
tidejébe a levegSt; sok Kkellett beldle, kozel dllt hozza,
hogy megfulladjon. A plébdnos lassanként Osszeszedte
magat és kijelentette, hogy efféle szerencsétlenségen a val-
lds nem tud segiteni. A testi blin meghaladja az Ur szol-
gajanak hatalmat; az ellen nem segit egyéb, csak a bilin
Gszinte megbédndsa. Tarfson szigoru penitenczidt, Szélljon
magdba, hogy a gonosz szellem elhagyja szivét és ismét
megtisztulthasson. A gonosz tartotta hatalmaban a férfit
is, a n6t is. Egyenl6k mindketten a vétkezésben, tartsa-
nak blinbanatot egyiitt. O imddkozni fog drva lelkeikért,
ez minden, amit tghet.

— A gonosz, mondja plébanos ur... kérdezte elGre-
hajolva az oreg ur s belebamult révedezd tekintettel a
levegSbe, mintha ott kereste volna a gonoszt.

" — Ugy van, a gonosz, — mondd meggy6zidéssel
a pap. Lesimitotta kezét pecsétes reverenddja rdnczain és
még nyomatékosabban ismételte: »Mig testlinkben a gonosz,
addig a lélek rab, szomoru rab.,. nem taldlhat fel a
mennyorszdgba, ahol a jokra 6rokds gyonyorok vérnak...«

— Lednyom elkdrhozik...

— ElL -

— Nincs kegyelem...

— Meg Kell szabadulnia a gonosztdl elébb, azutdn
majd megldtjuk, felelte ridegen a pap; s megvet§ tekin-
tettel nézett végig a vergddd, szegény emberi férgen.
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Bertalan Imre elbucsuzott és kiment a parochia
udvardrdl az utczdra. Ott egy paraszt emelte meg elétte
a bardnyblr-sivegét és igy szolt: »Dicsértessék az ur
Jézus Krisztuse, '

— Mit? Akarsz valamit? kérdezte dmulva.

— Semmit én, uram, — felelte hilledez8 arczczal a
paraszt é€s hirtelen tovdbb dllott. Nini, be furcsdkat gon-
dol az ember, ha a tekintetes urat ldtja... Tisztara ugy
viseli magdt, mint egy ittas kékbeli az istentisztelet utdn.
Még a jdrdsa is szakasztott olyan. Na, most! Egy
csbppbe mult, hogy bele nem gédzolt az drokba, az pedig
jo mély. Megemlegetné. Hogy az isten dldja meg az urak
szokdsait, bizony tdntorognak még olyankor is, ha szinét
se latjdk az italnak, mint ehol a tekintetes ur e... S a
parasztnak igaza volt. Bertalan Imre nem tudta, hova 1ép.
Ment egyenesen haza, még a patakot se keriilte ki. Ra-
lépett a jégre s dttdmolygott rajta a tulsé partra.

Midén hazaérkezve, betdmasztotta maga utdn a
kaput, az istdlondl Pepkdt pillantotta meg. A fiu éppen
egy kis szénat adott a lovacskdnak. Hozzdment és belé-
pett az istaldba.

— Ebédelt a lednyom.

— Igenis, ebédelt.

— A theat is megitta? Hogy érzi magat?

— J6l,
— Panaszkodott?
— Enekelt, — felelte elkeseredett hangon a fiu.

Mintha azt mondta volna, hogy sokat szenvedett, amig
meghalt S ugy csapta vissza a széna kozé a vasvillat,
hogy megallt hegygyel az istallé faldban, mint a czovek.
Az Oreg ur lehorgasztotta fejét és kozelebb intette maga-
hoz a fiut.

— Meg ne merd mondani gyermekemnek Zsakd...
mormogta fenyegetd hangon, hogy a plébanidn is jartam,
kiildnben rdgton elkergetlek. KésSbb majd elmondom,

"hogy mit kell csindlni. Addig egy szét se! Mit csindl
most ?

— Lefekiidt a divanyra; alszik.

— Ne haborgassuk, hadd pihenjen, Féztél levest 1s>

— Igen. Egy tyukkal kevesebb..

Az ur elhallgattatta s beny1tott labujjhegyen a
hazba. Levette az dllvanyrél dohdnyat, pipdjat, azutdn
épp oly csendesen, amint jott, ismét kiment s a pitvar-
szoba kozepén levG asztalhoz telepedett, hogy egyszerii
ebédjét elfogyaszsza. Pepko a kemencze mellett levs pad-
kdra {ilt. Onnan nézegette urdnak sdppadt arczdt s még
nagyobb keseriiséggel gondolt arra a nagy szerencsétlen-
ségre, amely eldl nincs menekiilés. A ledny szégyenbe ke-
verte apjat. A bln minden O6lomnédl nehezebb sulylyal
nyomja urdnak becsiiletét. Ennek az dldott, jé urnak
becstiletét, ki mindig résztvevd szivvel volt hozzd s egye-
dill kisérte ki boldogult édes anyjanak koporsoéjat es6ben,
sdrban, gyalog. A tobbiek nem voltak ott. Ki vette szdmba
a szegény majomarczu Pepko fdjdalmadt? Ki simogatta
meg gyongéden fejét, midén zokogva térdelt a f6ldon s
.megcsokolta a rogét, melyet anyjdnak sirjdba vetett?
Senki, csak 6; ura, ez a j6 ember, ki ime szenved és
nincs méd, hogy le lehessen venni szivérll a gyédszt. A
fiu 6klére hajtotta fejét s kimondhatatlanui nyomorultnak
érezte magét. Szivesen megvaltotta volna életével is urdt,
de mit tehetett? Az a sz8ke szakdllu ember, Radakovics

fia, ki ilyen fdjdalmat okozott urdnak, nagyon messze

van innen; nem lehet szdmon kérni t6le a rosszasigot,
nem lehet mellen ragadni, hogy kiontsa testébll aljas
vérét, mely ekkora vétekbe keritette. A mdsik biinGs, a
ledny, azonban itt van... S Pepko érezte, hogy gyulsli
ezt is, mert ez nem az a ledny tObbé, akit § ismert s
titokban a Sz(iz Mdria képe mellé helyezett. Milyen isten-
karomlds volt! A Megvaltd anyjdval hasonlitani 0ssze egy

régi lényébdl kivetkdzott, kenddzdtt arczu fiatal ndt, aki
oly bliszkén viseli szégyenét, mintha nem volna egyen-
rangu egy rossz személylyel... »Mit tettem, mit tettem«. ..
mormogta biinbdnattal a fiu s térdre szeretett volna bo-
rulni, hogy megkérlelje tévedéseért a boldogsdgos Sziizet.

Bertalan Imre kozelebb huzta székét Pepkohoz és
igy szolt hozzd:

— Voltam.a plébdnos urndl, de nem vigasztalt
meg. Azt mondta, hogy lednyom elkdrhozik. Nincs ke-
gyelem,

— Nincs... B

— Nincs, nincs... O mondta és én hiszem. Az
emberek ujjal fognak redm mutatni s minden becsiiletes

" csaldd bezdrja elSttem ajtajdt, mert tisztdtalanok lettiink,

akiket kertlilni kell. Mit ér, hogy Radakovics ideadja a
»Magua Luncdt«? Azt fogjdk beszélni, hogy ezzel kifizet-
tek. Igazuk lesz.

— Igazuk...

— Te is igy ldtod, Zsako, mds is igy fogja Ildtni.
Meg fogom tehdt mondani Radakovicsnak, hogy megtart-
hatja a foldeket, nekem nem kellenek.

A fiu szeme megyvillant. Suttogva szdlt:

— Alljunk bosszut, uram, a fidn..

— Hallgass, ez lehetetlen, — felelte tompan az ur,

.~ lednyomat kellene el6bb megbuntetm mert 6t rontotta

meg a gonosz S az G rosszasdga csdbitotta el a férfit, Azt
hiszem Zsaké, hogy ez nem is az én gyermekem {5bbé,
mert elfelejtette, hogy mivel tartozik apjdnak. Ide mert
jonni, semmibe se vesz, még csak nem is mentegeti ma-
gat, hogy bocsdnatomra mélté legyen. Azt hiszi, kifizet
és vége. Neki van pénze, nekem nincs, Tehdt szolgdja
legyen az apa leényénak kiilénben nem fogjdk megfizetni.
Ennyire siilyedt, 6h jaj... ennyire s'ulyedt :

— Nem lehet az uram hogy 6 legyen

— O az, csakhogy a gonosz hatalméban. A tisz-
telend§ ur azt mondotta, hogy mig testében a gonosz,
addig lelke rab és nem talé.lhat fol a paradicsomba, ahol
a jokra Orokds gydnydrdk vdrnak. Mit tegyek azonban,
hogy megmenthessem? Erkolcse, vére van megrontva,
abba vette bele magdt a gonosz, azt kellene Kiontani,
hogy megmentsem lelkét az tidvisségnek. -

Pepko kimeresztett szemekkel, mohon hallgatta urat
s nem szolt egy szt sem. Vastag szemildoke gyorsan
Osszehuzodott, szdja rangatddzott, erds, csontos melle hol
kidagadt, hol mélyen behorpadt, mintha Gssze akart volna
esni az egész rémité elhatdrozdssal kiizk6ds ember.

— Megmenteni lelkét az Udvosségnek... rebegte
magdban s didergett, megfagyott attdl a gondolattél, mely
roppant er6vel dingette agyat.

A szomszéd szobdbdl e pillanatban a ledny hangja
hallatszott ki.

— Atyam!

— Megyek, felelte az ur és feldllt. »Leanyom nem
szereti a plébanost, mormogta halkan a fiunak, arrél tehdt
nem kell neki beszélni, hogy ott is voltam: Megértetted,
Zsak6? Egy szét se! Most bemegyek és a lelkére fogok
beszélni; hatha megmenthetem az elkdrhozastdl...

Pepko "intett, hogy hallgatni fog; ura tdvozdsa utan
6 is feldllt és az ablakhoz lépett. A deczemberi délutdn
homalya mar szétomidtt a hoéval boritott tajon, Szeme
hidba jarta meg a volgyet, a tulsé oldalon magasba emel-
ked§ Sinto hegybdl nem lehetett ldtni semmit. Eltiint a
hatalmas orom a kddben, még korvonalai se rajzolddiak
ki a ldthatdrt beleng6 téli pardzatbol. Késébb hallgatézni
kezdett, de a benn megindult szévéltdsbdl semmit sem
tudott megérteni. Ura szelid, rdbeszéld hangjdbdél mind.-
Ossze egy-egy szétag litdtte meg fiillét. A ledny hangos
nevetését azonban jéI meg tudta killonbdztetni s ez a
nevetés még erGsebben tdmadta meg. Oly kegyetlen ldz-
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zal ostromolta egész lényét egy kétségbeesett gondolat,
hogy belekabult s alig tudott a ldbdn megallani.

Kiment az istalléba. Ne hallja toébbé azt a kaczajt,
mely fejébe kergette a vért, A ledny kineveti apjdt, ezt a
becstiletes, jo Oreg embert, ki artatlanul fogja majd el-
szenvedni az emberek gunyjat. Nétat fognak csindlni red
a fondban s dalolni fogjdk minden hdzban.

Pepko lelilt a széna kozé s térdére hajtotta -fejét.
Az apa hidba igyekszik megmenteni gyermeke lelkét az
tidvosségnek, meg fogja tehdt menteni 6. A rosz a ledny
- vérében van: meg fogja szabaditani téle. Neki sikeriiini
fog, mert & mindig j6 és igaz volt. Vakon bizott Jézus
nevében, ki meghagyta az & hli szolgdinak, hogy ne
tlrjék a rossz szellemet, hanem tdmadjdk meg és pusztit-
sdk el, Valahdny gonoszt meg0l a josdg, annal nagyobb
lesz isten irgalmatossdga a tulviligon. Mi ez a vildg,
hogy érdemes legyen §rajta élni? A jok és igazak haldluk
utdn lesznek csak igazdn boldogok, nem itt, hol csak siral-
mak és gyaldzatossdgok vannak. Ki hi szolgdja akar
lenni a Megvaltonak, mondogatta magdban 4dhitattal, az
kerlili a gonoszt, amig lehet, ha azonban nem lehet tobbé,
akkor istennek ajdnlja lelkét és azon igyekszik, hogy
megsemmisitse, légyen & emberben, dllatban, vagy - bar-
mely bilinds testben.

A pitvarszobdbdl e perczben urat ldtta kilépni az -

udvarra. Bertalan Imre fels6 kabétban, utrakészen jott ki
a hazbdl ¢ Pepko azonnal észrevette, hogy sokkal nyu-
godtabb, josdgos, .szomoru arczdnak vondsai jéval eny-
hébbek, mint az imént voltak. A ledny vérében lakozé
gonosz bizonyosan &t is hatalmdba keritette madr, kiilén-
ben hogyan vdltozhatott volna kétségbeesése ily gyorsan
enyhliletté? A n6i ajkak igézete elkdbitotta. A sdtdn sugta
a szavakat, lednya kimondofta Oket s megvette veldk
bizonyosan apjanak szivét is, hogy magdval rantsa lelkét
a kdrhozatba. Ura engedett és elszédiilt. Megldtszik egész
alakjdn, hogy megvesztegetd ereje a szavaknak s csdbitd
csengése a pénznek kiforgatta eldbbi valdjabdl.

— Pepko, hol vagy! kidltotta hangosan s a fiu ki-
érezte hangjanak tiirelmetlenségébdl is, hogy ura letért
az igazak utjardl és megfeledkezett réla, hogy az égnek
angyalai csak a jokat vérjak liliomszdllal a mennyek kapu-
jaban, a rosszak letaszittatnak a pokol mélységébe...

— Itt vagyok, uram, mondotta sotéten, leslitott
szemmel. -

— J&jj ide; mit csindlsz ott?!

— A csizmdm orrdt nézem..

— Miféle beszédek ezek, formedt rd nyers hangon

az ur, nem szégyenled magad, te majom! Figyelj ide! At -

kell mennem a postamesterhez, hogy kolcsondzze ide az
ujsdagot, mert a leanyom unja magdt. Rogtén meg is ren-
delek egyet, tobbé nem szorulunk red, hogy kéregessiink.
Te addig szaladj 4t a jegyz6 urhoz és hozz téle nehdny
tiveg bort. Megmondod neki, hogy a legfinomabbdl adjon
s rogton kifizeted. Itt van tiz forint. Amit visszakapsz
belble, az a tied. Legyen jé napod neked is. Ha dtveszem
a »Magua Luncate, megteszlek adémesterré.

— J6 lesz, uram.

— Ne félj, Zsako, mar nem haragszom, folytatta az
oreg ur s megveregette a fiu arczat, ledinyom felvildgosi-
tott és megmagyardzta, hogy nem szabad mindent fel-
venni, mert ez csak paraszt szokds s mi nem tartozunk
kozéjiik, Azé a vil:’tg, akinek pénze van. A szegény ember
halott ember. Mi is meg voltunk halva mdig; nem éltiink,
mert szegények voltunk, Ugy-e, Zsakd?

— Ugy.

— Hat csak eredj most iziben és hozzad a bort.
Leanyom finom borokhoz van szokva. J6 lesz egyébirdnt,
ha nem sokat ldbatlankodol a kdzelében, mert hatagsmk
read. Azt mondta, hogy kergesselek el

" Hidba kidlt segitségért,

— Elmegyek.

— Itt maradsz! Miféle ostobasdg ez mdr megint?
Azt akarod, hogy megpirongassalak? Hiséges szolgdm
voltdl a nyomorusdgban, nem akarom, hogy jé napjaim-
ban ne legyen részed. Erd6mesterré teszlek, flam, erdd-
mesterré! J6 dolgod lesz hazamban holtig,

Az Oreg ur ezzel elment s Pepko magdra maradt.
Szomoruan, mellére csliggesztett fejjel allt a héban s hol .
erre, hol arra forgatta ujjai kOz6tt a tizes bankjegyet. A
pénz volt a lednyi vétkezés dra s a blin ime nem maradt
egyedil, mert urdnak lelke is utdnna pusztul Oh a sdtdn
ravasz! Héldinak szdma ezer: ereje nagy, 6 a varazslok
kozott az els6. Macskdbdl oroszldnt, kutyabdl farkast,
becsiiletes emberbSl elveszett embert csinal. Itt van a
boldogtalan példa! Az & szegény, jo ura; mit lett beléle ...
alig ismerni rd... S a fiu folemelte zavaros tekintetét az
égre, melyen lomha lassusdggal usztak a sziirke téli fel-
hék s hévihart sejtetett a hegyekrdl lecsapd északi szél,
Bédr csak olyan itéletid6 zudulna le a Gialu Sinto tara-
jos ormairdl, hogy betemetné héval az egész volgyet,
hézastul, mindenestlil, hadd vdrnd itt egy nagy temetd a
tavaszt, legaldbb még idejében megmenekiilne urdnak el-
gyengiilt lelke a karhozattdl. Pepko nem kinlédott tovébb.
Elhatdrozta, hogy mindendron meg fogja menteni gaz-
ddja lelkét és meg fogja semmisiteni a gonoszt, mely ezt
az artatlan lelket biibdjos vardzslatdval leszéditette az
igaz utrol

Kitort rajta az els§ keresztények heroikus rajongdsa.
Nehezen mozduld, ldzas agydnak hdborgdsa csak meg-
ndvelte benne azt a vak hitet, hogy neki meg kell men-
tenie egy lelket az istennek, kiilldnben nem szamithatja
magat tobbé az Ur hiiséges szolgdi kozé. Ez a veszélyes
betegség 4t meg dtjdrta szivét, sebesebb keringésbe hozta
zaklatott vérét s ugy dongette kidagadt haldntékait, hogy
egész csontos, nagy feje zugott téle. A bankjegyet bedugta
a zsebébe és bement a hdzba. Az ajtondl reszkets szdj-
jal hadarta el az angélus els6 sorat, megtapogatta kabat-
jit és belépett a bels§ szobdba, melyben urdnak lednya
igazgatta szép, fényes hajit a tlikor elGtt.

A belép6 Pepkét nem vette szdmba. Nézegette
arczdt, lesimitotta asszonyos, kerek csipGjén a nyers selyem
pongyoldt, mely gy(ir6dés nélkill simult tagjaihoz s valami
kaczér dallamot dudolgatott.

— Mit akarsz? kérdezte hirtelen megfordulva s
futdlag a flura nézett.

Pepko vértelen arczczal, ldngold tekintettel sziszegte:

— Imadkozott ma, llonka kisasszony ?

— Megbolondultal ?

— Imddkozzék tehdt, mert meg fog halni, felelte
rekedten a fiu s kihuzta kabatja belsé zsebébdl hosszu
pengéjil kését.

— Elment az eszed?

— Nem ment.

— Takarodj ki ostoba, mert segélyért kidltok!

— Megteheti.

A ledny megragadta Pepko karjit és el akarta

" taszitani, a fiu azonban ugy 4llt ott, mint a vas. Vissza-

tolta a lednyt és elSre l1épett.

— Mondtam mdr, hogy meg kell halnia, mormogta
nehéz lélegzettel s megv1llant izmos malkaban a kés,
imadkozzék Ilonka kisasszony, imddkozzék, amig nem
késG ... Egyediil vagyunk, Uram nem fogja hallani kidl- ~
tdsdt. Meg kell halnia, hogy elszdlljon testébll a gonosz
és megtaldlhassa lelke az {idvdsséget. .

A lednyt elhagyta bdtorsdga. Rémiilten nézett Pepko
szeme kozé s az dgyig hdtralt. Azt hitte, hogy a fiu
hirtelen mego6riilt s most életére tor. Meg fogja 6hni... '
nem halland meg senki, mert a
hdz egyedill dll és nincsen cseléd. Midén a kovetkezd
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pillanatban észrevette, hogy a fiu félrenéz, egy haldlféle-
lemtdl szorongatott pdrducz iigyességével ugrott az ajto-
hoz, hogy Kinyissa és kirohanjon, Pepko azonban elkapta
karjat és visszardntotta a szobdba. Vége volt; a fiu vas-
marka puha vallaba mélyedt...

— Gyilkos! sikoltotta kétségbeesve.

— Miért nem imddkozik? hoérdgte hozzdhajolva
a fiu, ‘ :

— Viérj még... irgalom...

— Nem.

Emlékezz, hogy mindig jé Voltam hozzad, soha-
sem bdntottalak Jakab soha ..

— Megrontotta uramat. El fog kédrhozni 6 is.
: — Nem, nem! Pepko hallgass, redm... Bocsdsd el
a karomat, mert f4j... Mit vétettem neked, hogy ugy
viseled magad, mint egy 6riilt? Felelj, bantottalak? Soha,
. Délelbtt is te sértettél meg, de én nem haragud-
tam read mert tudom, hogy j6 ember vagy. Ne rdzd a
fejedet, tudom hogy az vagy, kiildnben schasem tud-
tdl volna pirulni, ha megszdlitottalak. A rossz emberek,
folytatta lelkendezve a ledny, nem szeretnek senkit és te
szerettél engem. Kreztem, észrevettem és azért sem hara-
gudtam redd. Masok csufoltak rut arczodért, én sohasem
csufoltalak. Szives voltam hozzad, pedig te csak egyszeril
parasztfiu voltdl s az atydm kegyelmébdl nem Kkellett be-
kerlilndd az drvahdzba. Elfelejtetted, hogy mivel tartozol
atyamnak?

— Imadkozzék, lonka kisasszony ..

— Az égre, nem' kidltotta maganklvul a Ieany S
hirtelen, minden dtmenet nélkiil egyszerre kaczagni kez-
dett. Szép arczdt elOntdtte a vér, keze megsimogatta a

fiu arczdt s ajka odatapadt villimgyorsan az ajakdra. -

Milyen ostoba vagy te Jakab... suttogta hizelegve s a
fiu mellére simult... késsel fenyegetsz, mint egy bolond,
pedig tudom, hogy szeretsz... Hallgass! A szemed eldrul,
kezed reszket a kezemben s a szived dobog...

Pepkdval egyet fordult a vildg, Gorcsdsen szoron-
gatta a kést s vivodott, birkézott valami szérnyil forré-
saggal, mely ugy égette ajkait, hogy majdnem elvette
eszét egy soha nem érzett gydnydr. A ledny észrevette
a nyomorult fiu' vergddését, mellére vetette magat és
ismét megcsokolta. A bronzszinil szfrds majomarcz eltor-
zult, Pepko Kkiejtette kezébdl a kést s mindkét . karjdval
atolelte a puha nsi derekat, mely Osszeégette ujjhegyeit
és elboritotta elhomzilyosodé szemeit vérrel.

A ledny mosolygott és megjelent szép arczan az
undor.

*

Mid8n Pepko kijétt a hazbdl az udvarra, a lovacska
elnyeritette magdt az istdlldban, mert azt hitte, hogy
répat fog kapni. A fiu azonban nem ment az istdlléba,
hanem Kkisietett a kapun az utczéra és futott, amint csak
ldbai birtdk. Bertalan Imre éppen akkor jott 4t a hidon.
Kabdtja gallérjdt felhuzta a fillére s botjdval elSre tapo-
gatott a sGtétségben. Igy is lépten-nyomon megbotlott a
fagyos gorongyokben, melyek Ossze-vissza hevertek a
hoban A sOtétség daczdra Pepk6t mégis megismerte.
Megallt és rdkidltott :

— Hova szaladsz, Zsaké? )

A fiu irtézva ugrott félre, midén gazddja csontos
alakjdt felismerte s alig tudta megadni a vdlaszt. Hangja
sipolva tort el6 mellébdl, rit arcza a kétségbeesés kifeje-
zésével ringatddzott, mintha kigySharapds érte volna.

— Borért megyek, uram..: ,

— Miért csak most? kérdezte az ur, erre azonban
méar nem kapott feleletet. Pepko megfordult és futott.
Tagbaszakadt, vallas alakjat, hosszu Karjait, nagy fejét
csakhamar elnyelte a téli est sotétsége. Az Oreg ur meg-

e

hokkenve nézett utdnna. Bizonyosan kikapott nehdny éles
szdval otthon a lednydtdl, azért rohan igy esze nélkiil,
mint a bolond. Ebben megnyugodott és tovabb ment.

Pepko kikeriiite a hazakat s a réteken keresztiil
futott a térdig ér6 mély hdéban. Nem hallott, nem ldtott
semmit. Forré teste nem érezte a hideg szelet, mely
sivitva nyargalt végig a patakmenti flizfdk szdraz dgai
kozott s finom, éles hoszildnkokat csapdosott arcza és
szeme kozé. Fenn az uton, mely a falubdl a Gialu Sinto
felé vezet, lihegve megallt s egy Uld6zott vad szorongd,
félénk tekintetével nézett koOrill. Vissza nem mehet t&bbé,
merre menjen? Az emberek szeme eldl el tudna rejtdz-
kodni, az isten mindent megldté tekintete el6l azonban
-hidba menekiil, mert odafenn a fellegek f6l16tt mér fel van
irva, hogy kdrhozatos gyengeségben taldltatott és meg-
sziint drtatlan szolgdja lenni az Urnak.

Megindult a héfuvdsban a templom felé. 1zz6 agyd-
ban egymadst kergették vallasos rémképei és mindenik
megsemmisitette rohandsdban a masikat. Zokogni szeretett

volna, de nem jott ajkdra hang. Felriadt lelkiismerete
tizte, hajszolta elbre, vezeklésre a templom kiiszdbén,

melyet az G biinds ldba soha e foldi életben tobbé at
nem léphet.- Tekintete beszennyezné a boldogsdgos Szliz
oitdrdt, lehelete tisztdtalannd tenné a levegdt, melyben az
Ur lelke vagyon jelen. Ki van tiltva az isten hdzdbdl
orokre, mert nem 6 igazta le a-gonosz szellemet, hanem
a gonosz dontotte meg G6t. Ott vergldik ime teste a
satan kormei kozott, mint ahogy a legydzott sarkdny fet-
rengett egykor a Szt. Gyorgy lovag darddja alatt. Az
Ur angyalai nem fognak elébe menni a mennyorszdg ka-
pujdban, kezébe nem adnak tiindokls liliom-szédlat, hogy
elkisériék a megvaltd trénjdnak aranybdl vald zsamolya-
hoz, hanem ha majd igy fog szdélani a mindenek vild-
gossaga: »JGjjenek elébem a boldogok, kik elpusztitani
segitették oda alant a gonoszt!l« — § el fogja takarni
megbélyegezett, rit pavidn arczat és le fog zuhanni a
bukott angyalok kozé a pokolba, hovd a biintet§ Isten
haragos villdima fogja lesujtani...

Pepko nybgve dorzsolte homlokat, s majdnem eszmé-
letlenlil vdnszorgott tovdbb. Gyermekes lelke, felizgatott
képzelme a legmetszGbb szOrnyliségeket rajzolta szemei
elé. Korldtolt agyanak eddigi 0sszes miszticzizmusa, [ényé-
nek egész erkolcsi alapja egyszerre semmisiilt meg, s
ami koriilvette, amibe rémiilt tekintete belenézett, az csak
sotétség volt, tele az alvildg sdtdni alakjaival, vampirjaival,
rémeivel és babonds fantdzidja tobbi szornyetegeivel.

Fiile a gonoszsdg sikoltd kaczagdsdt hallotta a szél
sivoltdsdban; Osszerdzkodott, remegni Kkezdett a hirtelen
szemei elé bukkand jegenyefdk megpillantdsakor, melyek
a temetd alsé részének szélén hajlongnak ide-oda a szélben.

— Megallj, ki vagy! kidltott rd e pillanatban egy
vastag, részeges hang.

Pepko megismerte a kocsmabdl hazafelé tdntorgé
baktert, de nem adott valaszt. Megkeriilte az drkot ¢és
tovabb ment.

— Allj meg, gonosz lélek!
bakter.

A fiu megriadva kezdett futni, s csak a temet6 felsd
felén 4llt meg, hogy lélegzetet vegyen. »Mindenki tudja,
mindenki tudja...« rebegte tompdan maga elé. A biinjel
oda van siitve homlokdra, s meg- lehet ldtni a sodtétben
is. Gonosznak hivta ez az ember, mert az lesz ezutdn az
8 neve, az lesz Orokké... Hidba menekill, a biintetés utol
fogja érni, mert vétkezett. Mellére rdhajtott f6vel, gyen-
giils, zsibbadt térdekkel gazolta a havat. A temetd kereszt-
fai 6ridsi alakot Oltottek szemei eltt. Ugy tetszett neki,
mintha feléje nyujtottdak volna karjaikat, hogy megragad-
jak és kikergessék err6l a helyrGl, hol szentelt foldben
alusznak a halottak, kozottiik szegény édes anyja is

2
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akivel most mar nem fog taldlkozni soha. Bizonyosan sir
a jo anya az égben, kdnyei azonban nem fogjdk meg-
valtani eldtkozott fiat, ki testében hurczolja a gonoszt és
azzal fog elpusztulni. Pepko nem mert oda nézni, ‘ahol
anyjdnak sirjat tudta. Léabai megtagadtdk a szolgalatot
megszentelt {oldet az & talpai nem érinthetnek, anyjanak
halotti dlmat az & blinds kozelsége nem haborgathatja.
Kivdnszorgott a temetébll arra a kis tisztdsra, melynek
kozepén a templom falai fehérlettek. Lassan, megdermedve
elérehajolva haladt. Az éjjeli szél dtjarta vekony kontosét,
egy erdsebb szélroham leragadta fejér6l a kalapot is, de
ezt mdar nem vette észre. Latta a templomajtéra vésett
keresztet, s végsé erdfeszitéssel a kiiszobig . vonszolta
magat. Ott lerogyott a héba, Osszekulcsolta kezét, s mig
jéghideg ajkai halkan mormoltdk a miatyankot, szemei
el6tt egyszerre kigyulladt égi fényben a kereszt, s meg-
jelent egy aranyos felhdn a boldogsdgos Szliz Anya képe.

Pepko eltorzult arczdn kiengedett ez égi jelenségre
minden vonds. A Szent-Szliz fenséges tekintete blinbocsa-
nattal nyugodott rajta, vétkezését enyhén itéli meg az
Ur, s angyalai nem fogjdk ellizni a mennyorszdg kapuja-
bél, ha vezekld lelke ott porig hajlé aldzattal megjelenik.

Ugy fekiidt ott szeliden, félig kinyilt szajjal, mint
egy gyermek. A hé-fuvds nem érhette el az ajtd elbtt.
Megfagyott testén alig talalt egy kis havat az egyhdzfi,
midén mdsnap reggel a templom felé tartott, . hogy
kisOporije.

Kébor Tamds.

Nyilvanvalé, hogy a fotografus, mikor miivészetét a
Kébor Tamds dbrdzatjan prébalgatta, ilyenformédn apostro-
falta Ot:

— Nézzen egyenesen,
lyogjon.

Azon a foltevésen, hogy 6, akit mosolyogni még senki
sem ldtott, mosolyra 1llessze a_]kant Kébor Tamds elka-
czagta magét Ezt a momentumot rigzitette meg a gép,
neveté embernek hazudvdn a komolyat, viddmkedelyiinek
az Orokké borongdt és csélcsapnak azt, aki egy mathe-
matikus preczizidjaval intézi a maga Koreit.

Kobor ur., Igy. Most moso-

Mégis a szeme hunyorgatdsaba belekeriilt valami az.

igazi Koébor Tamdsbdl: a szatirikus {6lénye, az emberek
veséjébe 1dté filozof sziird pillantdsa. Normadlis allapotban
ez az arcz szenvtelen, az dlmatag szemek el nem arul-
nak semmit abbdl, ami lelkében forrong, és a hétkdznapi
szintelenséget, mely rajta elomlik, fokozza az & szerény-
sége, amely nem csindlt,

Es kiilonds, az az impressziéom, hogy az 8 sajit
abrdazatja épp ugy nem mond igazat, mint ahogy ez a
fotografia, melyet kozliink, csupa merd véletlenség. Hogy
az a megjegeczesedett nyugalom, melyet arcza kozonsé-
gesen tiikrdz, csak dlarcz, egy rendkiviil fegyelmezett

vasakaratu embernek a tlintetése.

Hogy annyi id8ig, olvasdink reklamaczidinak sem
engedve, f6munkatdrsunk arczképét nem kozoltiik, annak
ugyanaz az oka, mint annak, hogy most a Marlanne meg
jelenése alkalmeibc’)l kozoljuk. Nem tartottuk jé izlésii dolog-
nak legbelsébb emberiinket képben bemutatni s nem tart-
juk jo izlésiinek 6t csokdnyodsen rejtegetni. Elvégre a kiilsd
kép ugy viszonylik a bels§ emberhez, mint a névjegy a
névhez. Hdat ha mér oly jol ismerik Kébor Tamdst, mire
vald most a fontoskodds — egy névjegye miatt?

Hdrom asszony.

A jol elzdrt szobdban enyhe melegség drad szét.
A kandallé mellett kényelmes poseban harom fiatal asz-
szony {il. Arnyékuk rdvet6dik a falra, hosszu, bizarr raj-
zokat mutatva. Az egyik sarokban a szamovér pérolog
s a ldmpa, melynek zold ellenzGje félhomdlyban hagyja
a hdrom fejet, csak a kis kezekre veti fényét. Ezek a ke-
zecskék épp ugy jellemz6k minden egyes asszonykdra,
mint az arczok. '

‘Az els6k, mozgékony, akaratos, ideges kezecskék,
mintha egy tlin6 boldogsdgot akarndnak visszatartani.
A mdsodik asszony puha, jél gondozott, nyugodt kezei
ugy latszik mindenhez simulnak, csakhogy az élet nyu-
galma meg ne zavartassék. Végre a harmadik asszonyka
kacsoi, amelyek a legjellemz6bbek, helyzetitket minden
pillanatban megvaltoztatjdk. Majd nyugodtak, egymdsba
fektettek s azt a benyomdst teszik, mintha az illet6ben
rendkiviilli szellemi nyugalom s az embeéri igazsdgban
valé tdntorithatatlan hit lakoznék; majd ldzas mozdulat-
tal hirtelen a homlokot érintik, ha a kebelre simuinak,
fdjdalmasan &sszekulcsolddnak, mintha valami nagy szen-
vedés bantand Oket, majd pedig bagyadtan leereszkednek
s mint e pillanatban is, bizonyos lemonddssal simulnak
egymashoz.

A hangok emelkednek, mert a holgyek vitatkoznak:
a lélek bizalmas titkai ezekben az &rakban teljes Gszin-
teséggel . feltdrulnak s a kis kacsék dgdlnak, megerdsite-
nek minden mondatot, kiemelnek minden szét, de azért
mindig meg0rzik sajatos voltukat, egymastdl eltérd jel-
lemz§ vondsaikat.

Kinyujtott karral, a mutatéujj felemelésével illusz-
trdlja az els6 fiatal asszony beszédét:

— Igen, kedves bardtnéim, ha a férjem megcsalna,
meg0Olném ! Megvetem azokat a kreaturakat, akikben nin-
csen annyi erd, hogy éllhatatosak maradjanak és szégyel-
leném magam, ha ilyenkor elldgyulnék. Aztdn miért len-.
nék kiméletes?... Taldn én jartam a férjem utdn s nem
6 vdlasztott-e engem szabad akaratdb6l? Ha 6 nem volt
biztos arrél, hogy hii maradhat hozzdm, akkor nem lett
volna neki szabad engem elvennie. Milyen férfi az, aki
egyik nap szeret, mdsnap pedig gyilol. Oh, azok a szél-
kakasok ! Aztdn, lassdtok, minden egyesnek a maga ere-
jével hozzd kell jarulni ahhoz, hogy a tarsadalomban az
észszerll itéletek meger6sOdjenek és ezek igazsdgos tor-
vények alkotasara vezessenek. Az én nézetem az: ha
ram nézve a boldogsdg menthetetleniil elvész: megdlom
a férjemet, hogy megboszuljam magam és példdt adjak,
nchogy a tobbi blindstk azt higyjék, hogy &k biintetleniil
vétkezhetnek. .

— Lém, ldm, hogy te csak nem tudsz leszokni
ezekrdl a tulzott és szenvedélyes gondolatokrol. Csak
mindjdrt kést ragadni, mint az O-kori tragédidkban, Te
tehdt nem akarod beldtni azt, hogy a férfi valtozhatik?
Szegény bardtném, te nem vagy ennek a szdzadnak a
gyermeke! Abban nagyon is igazad van, hogy minden
biin biintetést érdemel. De hdt ebben az esetben nem
taldlndd te is jobbnak ezt az elvet: szeget-szeggel. Es
néha ez az elégtétel taldn nagyon kellemes is lehet...

Csengl, gyermekded nevetés hangzik, mialatt a
kdzbesz6lo fiatal asszonyka sima kezecskéje.gybngéden
jatszik a nyakldnczczal, melynek drdagakovei szinesen
csillognak a lampa enyhitett fényében.

. Latod, kedvesem, én borzadok mindattél, ami
bemocskol és a vér — brrr — annak mindig nyoma
marad vagy a ruhdn, vagy a lelkiismereten. Van-e valamx :
jobb a megegyezesnel?

Ez, erkolcsileg véve a dolgot kevésbé beszennyezo
és aztdn arra van az id6, hogy mindent elmos és arra int,
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hogy felejtsiik el &tvenéves korunkban azt, amit husz
esztendds korunkban elkivettiink. Roéviden, kedves bardt-
ndim, a legnagyobb bolcsesség az, hogy ne menjiink neki
fejjel a falnak s hogy olybd vegyiik az életet, a milyen:
egy Kkissé rossz tréfinak, amelyet kiillomben csak a
hdzsartosok és lgyetlenek rontanak el, akik nem tudnak
vagy nem akarnak alkalmazkodni azokhoz az apré nyo-
morusdgokhoz, a melyek a mi szegény, gydnge, de mu-
latsdgos emberi természetiinktél elvalaszthatatlanok. Szent
isten! ha nekem mindig revolvert Kellene ragadnom és a

férjemre 16n0m, valahdnyszor hiitlenséget kovet el, akkor.

a szegény embernek tiz év mulva mdr nem volna ember-
formdja, hanem gy nézne ki, mint a sziirG-kandl.

Ujbdl felhangzik a viddm nevetés, mialatt a likacsos
lagyan 0Osszekulcsolddnak s szinte leolvashatni

kacsok
roluk az elégedettséget, hogy ime az asszonykdnak sike-
riilt egy fontos tdrsadalmi kérdést megoldania.

*

Az asszonykdk elgondolkoznak s egy ideig nagy
csend honol a szobdban, aztdn egyszerre egy akaratos
ideges kézmozdulat szoldsra hivja fel azt az asszonyt
aki eddig hallgatott,

~— Nos, Margit, mi a te véleményed a mi dragald-
tos férj uraimék Ugyében? Te is helyesled a bolondos
Joldan nézetét, vagy pedig, ismerve komolysdgodat és
kotelességérzetedet, az én itéletem felé hajlasz Nos, mért
nem felelsz, miért ez az dlmodozds, mely mdr a szomo-
rusaggal hatdros?

— Bocsdss meg, szakitja félbe a beszédet Joldn,
amit te hobortossdgnak mondasz, az részemrdl csak bol-
csesség, mert szdmol a mi nagyvilagi elGitéleteinkkel: azt
hiszed, hogy ha te-megdldd a férjedet, a lednyod olyan
konnyen juthat majd vélegényhez? Ha ellenben megcsa-
lod a férjedet, az, aki a leanyodat el akarja venni, nem
fog tor6dni azokkal a botrdnymesékkel, melyeket a sza-
lonokban egymdsnak suttognak s azt fogja 4llitani, hogy
azok szegtOl végig merd rdfogdsok. Mig ellenben a holt-
test — azt nem lehet a csalddbdl kikiiszobolni, — Es
most, hogy a védGbeszédemet befejeztem, légy szives
Kldra és jutalmazz meg egy csésze tedval, mert Kkiilom-
ben szomjan halok.

— Parancsolj, s még sok siiteményt is adok hozzi,
hogy ne beszélhess, mert amint latom, a bolondos gon-
dolataidbél mdr nem fogsz kigydgyulni.

— Ezek a gondolatok nem éppen annyira bolondo-
sak szolal meg Margit. S a kicsiny, eddig tétlen kezek,
megmozdulnak. — Helyesebben mondva, nem sokkal bolon-
dosabbak -mint a tieid, kedves Klarikdm. Az én vélemé-
nyem szerint nem azért vagyunk a f6ldon, hogy egy-
mdst pusztitsuk. Nincsenek-e nemes czelok melyekért
firadni érdemes? Es hogyha részesévé lettiink annak a
nagy boldogsdgnak, hogy feltaldltuk a foldon azt a lényt,
aki 6v és véd, nem 4dll-e akkor kotelességlinkben, hogy
megtartsuk, vagy minden t6liink telhetd erbvel visszaté-
ritslik azt a josdg és. kotelesség utjdra. Es taldn nem is
annyira a hatalmunkkal, mint a jésdgunkkal, avval a soha
meg nem valtozd jésdggal, amelyet ti bizonyos fels6bb-
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ségérzettel bargyusdgnak mondtok, kell a megtérést eld-

idézni. Es aztdn végtére is nem tudjuk mindig elég ala-
possdggal dllitani; hogy éppen a férfiban volt az ok; taldn
mi magunk, a mi testi, vagy erkoélcsi hibdinkkal, szeszé-
lyeinkkel ejtettiik kétségbe és tiztlik el azt a férfit, aki
elvégre nem kivant egyebet, mint hogy zavartalan boldog-

sdgban éljen veliink. Allitom, hogy a legtdbb esetben a.

rossz asszonyok. .
— Az 6 nevilkben k&széndm a megemlékezést,
viszonzd a javithatatlan nevetd asszonyka, tea-sziircsd-

1és kodzben, husos kezével nagyot kioszéntve.

— ... Allitom, hogy szdz eset koziil Gtvenben az
asszony okozza azt, hogy a férj hiitlenné vélik. Igen, igen,
hidba protestdltok. Minden nehézség nélkiil magam is tud-
nék vagy husz esetet elmondani. A magam részér6l, ha
rajénnék a férjem hitlenségére, nem a ti leczkéitek szerint
jarnék el. Oda mennék a biindshéz, amint ti nevezitek, és
térden dllva konyorognék neki imigyen; »Bocsdss meg!
Szegény reményevesztett ember, te azt hitted, hogy a mi
kozosséglinkben feltaldlod a boldogsdgot; ugy ldtszik,
hogy csalatkoztdl, mert ime mdsutt keressz karpotldst azért,
amit ndlam vartal s amit én neked nem nyujtottam. Oh,
bocsdss meg, és mondd, mi tévs legyek, hogy téged Grokre
magamhoz ldnczoljalak.«

Osszekulcsolt, esd6 kezekkel, az asszony felemelke-
dett. Még tovdbb beszél a meginduldstél remeg8 hangon
s az § szegény gorcsdsen Osszeszoritott kezei tdbbet mon-
danak, mint a szavak, azokrdl a lelki kiizdelmekr6l, melyek-

" ben csak a megfékezett gondolatok, a lelkesedés és josdg

gy0ztek,

— Oh! egyiktek se tudja azt, hogy mi a szerelem,
ha imigyen kdromoljatok. A szerelem jokkd és onzetle-
nekké tesz. — A szerelem annyira eltdlti sziviinket, hogy
nemtelen érzésekre nem marad benne hely., — Végre a
szerelem az egyedilli czél, amelyért élink; a szerelem
az, amely felemel minket és megmutatja nekiink a
mennyorszdg {idvosségét!! — Olés vagy hézassagtorés,
ezek a ti jelszavaitok. De hiszen ez rettenetes! En inkdbb
eltirném a legnagyobb szenvedéseket, mintsem hogy oO¢
az én hibdm miatt csak egy perczre is szenvedni ldssam;
és hogyha mdr panasz nélkiil szenvedek testileg, mért
ne szenvedhetnék az dnszeretetemben is és mért ne bocsat-
hatnék meg neki. — A megbocsdtds és a josdg a leg-
szebb két ajandék, amit isten az embereknek adott.

— Szegény kis Margit, szegény kis angyal, hidba
is, te minden haladdsnak az ellensége maradsz.

— Oh nem, csak asszony vagyok, aki ugy szeret,
mmt ahogy még senki sem szeretett.

.Es kicsiny, még az imént élénken mozgo keze1
megmt csendesen Osszekulcsolddtak, mig arczdra moso-
lyogva {ilt ki a diadalmas jésag.

INNEN-ONNAN.

% A vadisz és a medve. Es csakugyan megesett az is, hogy
Kédlnoky megbukott, s aki annyi minisztereln6kot gylirt le,
most egy miniszterelnék &t gylrte le. Ezt kiilonben mar Jokai
Mér is megjosolta a Magyar Ndbobban, abban a hires opera-
szinhdzi jelenetben, amelyben esténkint egy vadasz legyir egy

medvét s a tetemére iilve énekli el diadalénekét. Egyszer egy
angolnak eszébe jut, megvesztegeti a medve személyesitgjét, a
medvebdrbe 6 bujik s a viadalban & teremti le a vaddszt és
rdlilve a vaddszra, a medve énekli el a diadaléneket. A Banffy
esetében csak az a kiildnbség, hogy a fOmedve hallgat, de a
medvék kara anndl hangosabban jubildl.

*
* *

X A sapka., Mert akarmit irjanak is a vezérczikkek és a
krénikdk, a mult heti diadal bizony a Banffy baré diadala is
volt. Hogy 6 a parlamentben egy széval sem akarja emliteni,
az lehet szerénység, lehet tapintat, lehet kényszeriiség is. Bizo-
nyos azonban, hogy tantalusi kin, nagy embernek lenni — a
nyilvanossig kizdrasival. Az egyszeri embert is, aki sapkat
lopott s nem jarhatott benne, mert rajtakaptik volna, azon érte
a felesége, hogy. éjnek éjszakdjan f6lald jarkdlt a setét szoba-
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ban. »Mil csindlsz ott a sbtétben?« rivallt rd ijedten, »Visclem
a lopott sapkat, nappal nem lchet!«
*
* *

& Ellenjegyzés. Ha az ellenzék alol végleg kisiklott a talaj,
marad még mindig egy talpalatnyi fold, melyen labat megvet-
heti: ez a Kirdlyi kéziratok ellenjegyzése. Valahanyszor kirdlyi
kézirat megjclen, ez a kérdés mindig aktualissd valik. Mert a
kiralyi kézirat vagy ellenjegyzéssel, vagy anélkiil jelen meg.
Az clsé esctben az ellenzék kérdi: miért cllenjegyezte a minisz-
terelndk ezt az okmanyt, a mdsodikban: miért hianyzik réla
az cllenjegyzés. Mindakét esetben lehet torvénysértést konsta-
talni, csak egy kis rosszakarat és egy kis clnézés az ellenzéki
memoria gyongesége irdnt kell hozzd. Ugron Gaborban megvan
mindakét kvalifikaczié s Ugron Gabor tudja ezt. Most az fij
ncki, hogy Banffy ellenjegyzésével jelent meg Goluchovszky
kinevezése, két hét el6tt az fajt neki, hogy ellenjegyzés nélkiil
jelent ‘meg a Kdinokynak széldé bizalmi kézirat. Mindakét eset-
ben igaza volt, mert gyonyoriisége telt volna benne, ha Kal-
nokynak a fejedelmi bizalmat Banffy hozzdjaruldsival fejezik ki
s kitiinGen felhdaborodhatott volna, ha az uj kiilligyminiszter kine-
vezésénél a magyar kormdnynak azt mondjak: semmi koze
hozzd. De hat igy is j6. Hogy meri Banffy Dezs6é kinevezni a
csiszari hdz miniszterét, mikor a magyar kozjog ilyen minisz-
teriumot nem ismer? Nemcsak Ugron haborodik fol rajta, hanem
Bécsben is sopankodnak : ime, a magyar tulkapas! Mar csdszdri
minisztert sem lehet kinevezni magyar kiralyi
nélkiil,

* *

& Gazdag szoczialistik. A liberdlisok mondjdk is, hiszik is,
lfogy a tavaly megindult agrarius mozgalom voltaképpen a
reakezié mive. Mintegy megbantak a lclkes szerencsétlenek,
akiket néhany ezer hold birtok abba a gyanuba kever, hogy
agrariusok, a nagy 48-iki emocziét, mely eltorolte a jobbagy-
sagot s a kozintézmények liberalis alakitdsival a mozgd t6ké-
nck szabad tért nyitott. Az agrariusok a foldbirtok szupremé-
czidjat akarjik visszavivni, A féldbirtok rémai katholikus, a
mozgé tbke — ez allitdlag mds vallisu. Tehat az agrdrius-
kérdés voitaképpen egyhdzpolitikai kérdés s mint ilyen, szamithat
Zichy Nandor gréf timogatdsara, ellenben szamithat a kormdny
rosszakaratara is. Nem tudom, hogy a kiilsé valdszinliségnek
megfelel-c a belsé igazsig, de azt hiszem, hogy a gazdasdgi moz-
galomnak mindenkoron elsé sorban gazdasigi motivumai van-
nak s gazdasdgi szempontbd! itélendék meg. A gazdak panasz-
kodnak — nem a polgari hdzassig miatt, de mivel a buza
ara csakugyan lehanyatlott. Haragszanak a bérzére, nem mivel
a zsidOkra haragusznak, de mivel a borzén sokat vesztenek,
holott nyerni akarnak. Osszeiilnek kongresszusba, hogy hely-
zetdket megbeszéljédk s a javulas utjat keressék. Nem azért,
hogy a zsidokat kikergessék, hanem hogy a budza ara {6lszok-
jon. Szakasztott ugy jarnak el, mint vasirnaponként majd a
szabok, majd a pékek, majd a lakatosok, azok szintén meg-
beszélik sanyaru helyzetdket, szervezkednek és hatdrozati javas-
latokat fogadnak el. A kiilonbség csak az, hogy a gazdak,
akik gazdag emberek, gyuilését kongresszusnak nevezik, a sza-
bok, a pékek és a lakatosokét meg csak népgyillésnek. A kon-
gresszuson az urak csinalhatnak, amit akarnak, hatdrozhatnak,
amirl akarnak, a népgyiiléscken pedig ott van a renddrtiszt-
viselg, aki ligyel a tdrgyalds menetére és a haza biztonsagdra,
Pedig a pékek, a szabék és a lakatosok is csak a helyzetok

javitdsat akarjik, mint a gazdak, pedig a gazdak szovetkezése'

és hatdrozdsa a kozre veszedelmesebb,. mint a szabGké, ha
strikeot hatdroznak is. A ‘szabdk csak azt akarjak, hogy a
mesterdk kevesebbet nyerjen a nadragon, a gazddk azt akarjak,
hogy az orszag minden szegény embere driagabban fizesse meg
a kenyerdt az & javukra A mesteremberek szervezkedése a
szoczializmus egy lépése, de a gazdiké a szoczializmusnak

ellenjegyzés

egy cselekedete. A vagyontalanok elégedetlenségével szemben
szervezkedik a vagyon elégedetlensége, ugyanazon médon, ugyan-
azon eszk6zokkel. A szoczializmus veszedelmes voltdt foképpen
abban latjak, hogy a tarsadalmat fol akarja olvasztani az allam-
ban. Nos, a foldbirtokosok is ezt akarjak, midon osztélyhely-
zetOk javitasat az allamtol vdrjak, koveteléseiket az allammal
szemben formulaijak. Ez a gazdagsdg szoczializmusa s ha a
szoczialistak uj organuma, a Népszava czimil napilap nem el-
fogult proletarszemmel nézné a kongresszust s nem tulajdoni-

- tana tulsdgos fontossdgot annak, hogy a kongresszuson. nem

volt renddrtisztviselo, akkor a szabok, a pékek, lakatosok és
kbémiivesek szervezkedése mellett Grommel {idvézélhetné az
agrariusok szovetkezését, a leghatalmasabb elvtirsakét, akik
harom napon keresztiil demonstriliik, milyen nyomorult a maij
rend, mely még a nagybirtokosokat sem tudja kielégiteni. S ez
a demonstriczid nem a reakcziéé, hanem a radikalizmusé.
*
* . *

(] A mes frais. Az ember igazan nem tudja, mitél hizik.
Szeless Adorjin, az annemassci szegény fogoly, azel6tt szegény
drddg volt, aki ot forintot kért kolesén az orvosatél. Aztin
{izbbe vették, nogy Genfig meg sem allhatott. Csaladja nyomor-
ban, § maga pedig elvesztette azt a nyomorusagos exXistentidt
is, mely mellett, az allamiigyészséggel folyton birkézva, csak
kauczidk elkdltésével tudott valahogyan eltengddni. Most pedig,
hogy végleg tdnkrement, Svajozba hivhatta Pazmandy Dénest
— a mes frais. Szeless Adorjan tudja, hogy kicsoda Pazmandy
Dénes. Egy ur az, aki els¢ osztilyon, halékupéval szokott
utazni, elsérangu hotelben szall meg, Kkocsin jar és pezsgdt
iszik. Hd Pazmandy csakugyan utazik, akkor ez Szelessnek leg-
aldbb ezer forintjiba Kkeriil s Szeless kész ezt az Osszeget lefizetni.
Honnan? Az isten tudja. De vagyoni korilményeinek ez az
drvendetes valtozdsa amellett bizonyit, hogy a Hentzy-szobor
felrobbantdsdval ez a derék hazafi valdban csak hazafias hevé-
161 ragadtatta el magat.

IRODALOM.

Erkolcests irodalom.

Gyarmathy Zsiginé: Asszonyokrdl Asszonyoknak. Elbeszélésck. Bpest,
) 1895. Singer-Wolfner. Ara 1 forint 20 kr.

Gyarmathy Zsigdné az oka, ha az & szép és érté-
kes konyve tartalmdval kevesebbet foglalkozom, mint
avval a kulonGs és az asszonyi lélek minden bdjdval és
szemérmetességével teljes elGszéval, amelyben e konyvet
irénGtarsainak ajdnlja. A kitlind irond iréi kvalitdsaival
mindannyian tisztdban vagyunk és tudjuk, hogy minden
egyszerlisége és tartozkoddsa mellett elbeszéldink sordban
a neve a legjobb nevek koziil vald. Nem illetem 6t azzal
a szokdsos bokkal, hogy az irdsai férflas ereje és férfias
gondolkoddsa szinte feledteti az iréjuk asszony voltét.
Nem, inkdabb az benne a legbecsesebb, hogy a maga
egyéniségét lehelvén beléjitk, a nemes ndiesség értékes
dokumentumaiva teszi Gket. S én ugy érzem, hogy a
miivészetben ez a §; a tudomdny a jelenségekbdl levont
objektiv igazsdgokat foglalja magdba, a miivészet a réluk
tapldlt szubjektiv fOifogdsokat; a tudomdnyos munka a
tuddés egyéniségét teljesen elrejti, a miivészi munka pedig
kidomboritja. Epp ezért az igazi tudomédny egységes és
egyféle, fliggetlenill a megmunkaldi egyéni hajlandésédgai-
tél, a miivészet pedig sokoldalu és mindig mads, a muivé-
szek egyéniségéhez képest. A tudomdny.tdrgya a vildg,
a makrokozmus, a miivészeté a vildgok, a mikrokozmu-
sok, az, amilyennek az egyes miivészek a vildgot latjdk.
Minden tudésnak a vildgot ugyanolyan szemmel kell néz-
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nie, 'a miivész nézheti, amilyen szemmel akarja; s épp
ezért, mig az igazi tudomanyban mindig csak egy irdny
jogos és lehetséges, a miivészetben minden irdny az, s
az idéalizdlds és a verizmus, a szimbolizdlds és a realiz-
mus, a mdsolds és az allegoria egyformdn helyes és
{idvozits. A j6 ember a vilagot bizonydra mds szemmel
nézi, mint a rossz, s az erkdlcsds mdssal, mint az erkdles-
telen. De magdt a mii miivészi értékét nem érinti, hogy
a belble levonhaté tanulsdgok épliletesek-e vagy sem, s a
benne foglalt vagy dltala dbrdzolt avagy Jelkepezett dol-
gok erkolcsosek-e vagy sem.

A miivészetnek nem czélja sem a megrontds, sem
az elerkolcstelenités, de nem az a javitds sem és nem az
erkolcs. A miivészetnek kettés czélja van: a jelenségeket
szubjektiv vildgitdasban elénk éllitani és az okaikra szub-
jektiv vildgossdgot vetni. Tehat feltiintetés és megokolds,
de nem taksdlds és nem elitélés, Aki predikdlni akar,
menjen papnak s aki javitani, fegyhdzigazgatonak.

Mindezeket pedig nem azért fejtegetem, mert a lite-
raturdnkban ismét foliittte. a fejét az erkolcsosség, és
quaerens quem devoret csattogtatja a fogdt az akadémiai
és az agrar-kritikdban. A butasdgot szdnjuk, a képmuta-
tdst megvetjiik, a losszhlszemuseget folrugjuk de szbéba

egyikkel sem dllunk. Am magyardzé szé és hédolé meg-'

hajlds' nélkiil nem mehetek el ez elStt az eldkel§ asszonyi
jelenség -elétt, akinek a szelid és finom szava mintha
ugyancsak ilyen vadakat hangoztatna. Nyilvdnvald, az 6
inditd oka is a legnemesebb és legrokonszenvesebb: az
. asszonyi szemérem. Van ugyanis ebben a kotetében egy
harmas novella, amelyben erényes asszonyok egy-egy
ballépését tdrgyazza. Onok emlékeznek a Kitépett levelekre
— A Hét hasdbjain ldttak napvildgot, b6ven megérdem-
lett dicsGséget szerezve az iréjuknak. Kiilondsen az ird-
nbk Udvozolték nagy elragadtatdssal az 6 kitling kollegd-
jukat, aki ezért valé halabdl ezt az uj kotetét nekik is
ajanlja. S egyben szinte bocsdnatot kér, amért azt a
szép novelldt meg merte irni. Komolyan igéri, hogy soha
tobbe ilyen rosszat nem tesz; én nem tudndm olyan
bajosan élmondani, dtengedem hét a szot Gyarmathynénak:

»Ezentul az olyan elbukdsra rigton kész ideges
asszonykdkat egészen odaengedem a fiatal irdknak; aztin
6k lassak, mint boldogulnak velok. Hiszen ugyis az 6§
érdemitk, hogy az ilyen asszonyok ma.mar nem mennck
ritkasagszamba.. , .

Mi pedig, ti és én, dolgozzunk csak ezentul is a
sziv természetes melegével és nem a szenvedélyek fel.
korbacsolt, perzseld lizdval; hagyjuk ezt is azoknak,
akiknek a szép, ideges asszonykakat, a — modern fiatal
iroknak. Hozzdnk inkdbb ill8 pirilui, mintsem piritans.

Ez az utolsé mondat egyszeriien gydnyorii. S ebbdl
indulok ki, mikor tovdbb flizém a fejtegetéseimet. Valo-
ban, senk1 ettdl a kitiinG asszonytdl, amint a mivésztdl
altaldban, azt a jogat el nem veszi, hogy a tdrgydt ott
keresse, ahovd a hajlanddsdgai vonjék, és megalkotdsra
azokat vdlogassa ki, amik az & iziésének és egyéniségé-
nek megfelelnek. Ha Gyarmathyné az egyszerii, a derlis,
az erkdlesds vildgot itéli magédhoz valdbbnak és nbhoz
illébbnek, ez nemes zomdnczczal vonja be az § egyéni-
ségét s erre anndl is inkdbb joga van, mert csakugyan,
ezt a vildgot oly szerencsésen, oly rokonszenvesen tudja
megrajzolni! Ime, e kotete €ls6 novelldjdban (amelyet
On6k ugyancsak A Hétb6l ismernek) egy dajka ir levele-
ket a sziil6hazdjdba;
Marcziné utazik elGszor életében g6zoson a kozségébdl
Kolozsvdrra. A nép gondolkoddsa és szavajdrdsa, az ura-
kat milyen szemmel nézi s a vildg dolgait milyeneknek
latja — minden megvan ezekben a bdjos aprosdgok-
ban. A nbk speczidlis érzéseit és életfGlfogdsait egész uj

a masodikban az Oreg Tamés '

vildgitasban tudja foltlintetni; kezdve azon, a dajka mint
érzi a teje bizsergését, egész addig, mint hat a n6i lélekre
a tudomdnyos foglalkozds (A Helén neveltje). Ez az utébbi
novella kiilémben is ebben a féalakjaban h{ és érdekes
lélektani tanulmdny, melyben még annak a kulcsa is
meglaldlhatd, a hdztartds, s a gazdasszonysdg kicsinyes-
nek tetsz6 gondjai a nék egyéniségét mint tudjak éppugy
lekotni, visszatitkrozni és egymastél megkiilonbdztetni,
mint a férfias foglalkozdsok a férfiakét. De igazdn nem
laitom 4t, ezek s az ezekhez hasonld dolgai mennyivel
jobbak és értékesebbek annal a bizonyos szép novellaja-
nal, amelyet, ha az iréi hiusdga nem tiltand, legjobb
szeretne letagadni. Tudom és természetesnek itélem, hogy
Gyarmathyné erényes ndkkel inkdbb szeret foglalkozni,
mint nem erényesekkel. De mint miivészt, a szerelem val-
sdgai nem éppugy érdekelték, mint a haztartdsé? A szen-
vedélyek kevésbbé szorulnak magyardzatra, mint a cson-
des érzések? Es kiilomben is, miutdn az ilyen ndk lelkét
mindig a férfiak szemével Iatja az olvasé vildg, olyan
helytelen dolog-e, hogy egy okos asszony helyes és sok
mindent jobban megmagyardz6 szempontjaibdl ldssa? De
hdt mondom, mindenkinek joga van arrdl irni, amit szeret,
s a flatal irdk szdmdra szivesen elfogadom a szép ideges
asszonykdkat, akiket pedig Gyarmathyné olyan gyengé-
den és igazdn tud lefésteni. Csak arra kérem, ne higyje,
Hogy az erkolcstelenség irant vald elfszeretet viszi a fiatal
irékat e targy felé. Nem, hanem a tdrgy érdekes és bonyo-
dalmas volta. Ugyanaz az ok, amelybdl a tdjképfestdk
inkabb a tengert fostik, inkdbb a fjordokat és a hegyldnczo-
kat, inkdbb az alkonyt vagy a hajnalt, mint a sik ront,
amely folott még délibab sincsen. Ugyanaz az ok, amiért
a régibb torténetirds koteteket irt egy féléves tatdrjdrds-
rél, de negyven esztend békés, munkas és boldog idejé-
vel hdrom sorban végzett. A magam részérél nem kép-
zelhetek szebb, boldogabb és irigylendSbb életet, mint
amelyet ez a4 mondat fejez ki: »En, hdld istennek, egész-
séges vagyok, és kivdnom, hogy kentek is azok legyenek.«
De ‘tessék ebbdl regényt irni! A csondes, a természetes,
az egyszerii élet nem szorul a miivészet kommentarjdra.
S mindlunk, ahol a politika kisszerlt és megszabott uton
halad, a gazdasdgi vélsdg az osztdly-mozgalmakat még
csak meginditotta, az datlagos miiveltség sokkal kisebb,
hogysem a lelkekben valami valsdg allana el6, az irdk
kevéssé ismerik a tdrsadalmat és nagy tarsadalmi thémék
nem teremnek a bdviben: a mi litteraturdnk szdmara
csakugyan alig marad egyéb, mint az egyéni élet s az
abban t6rténd vilsdgok. S minthogy a legerGsebb ilyen
vélsdgokat a szerelem idézi el6, a szenvedély és a kote-
lesség OsszelitkGzése, bizony megtorténhet, hogy az igy
keletkezett irodalom nem vald serdiils ldnykdknak vizs-
gdlati ajdndékul. S ez taldn egészségtelen, mert erkdlcs-
telen dolog, de hédt a tenger is viharban a legszebb, holott
a vihar folottébb egészségtelen.

’ S még csak egyet: ha nem Gyarmathyné asszony
mondané, én nem hinnék a szerelmes irodalom erkdlcs-
ronté és elbuktaté hatdsdban. Ha nem & ‘mondand, azt
hinném, hogy ez ép olyan elitélet, mint azt hinni, hogy
a ponyva-irodalom teremti 'meg a szegény - legenyeket
Azt hinném, hogy aki asszonynak az idegzete arra
hajlik, regenyek nélkil is éppugy elbuknék, mint ahogy
Rozsa Sandort nem az olvasmdnyai vitték az & regé-
nyes pélydjara. Elvégre a hdazassdgtorés és a ledny-
csabitds sokkal de sokkal régibb keletii, mint a regény-
irds és éltaldban az egész irodalom. Ugy tudom, paraszt-
lydnyok is szeretkeznek és paraszt-asszonyok is csaljdk
az urukat, holott &k sohasem olvasnak franczia novelld-
kat. S ezt nemcsak a tudatlansdg teszi, mert ime: Heloise
bélcs volt és tidds, nem regényeket olvasott, hanem
gorog és zsidé grammatikdt tanult, és mégis...
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Koszondm Gyarmathy Zsigmondnénak az & szép
kinyvét s az & gydnyorll irdsait. S kosz6ndm, hogy
alkalmat adott mindezek megirdsdra, amikbdl, az &
asszonyi finom tapintata ki fogja érezni, csak a hédolat
s az clismerés szdl igazan neki, és nem foglaltatik benne
semmi, ami G ellene szdlana, .

Ignotus;;;

Marianne,
(Kobor Tumis novelldja. Budapest, 1895. Singer és Wolfner. Ara 1 I'r“t.)

Kébor Tamdsnak evvel az uj kényvével furcsin vagyok.
Szép kényv, sbt az én izlésem szerint nagyon szép kdnyv —
a maga véres szarkazmusaval, forré szenvedelmével, ligy érzel-
mességével és dithds hangjaval a szubjektiv poézisnek érdekes
szlilétte. S6t mint novellistinak, Kébor Tamdsnak hatdrozott
megizmosodasdrdl tesz tanusigot; a taldlé megfigyelései, pikdns
Gtletei, néha hébortos, de mindig mély elmélkedései nem bont-
jak meg az egész darab erds konczepczidjat. Szép, mint az
igazsigtalansag, s az igazsdgérzésem follazad ellene. )

Ezt a nagy igazsagtalansigot az okozza, hogy az cgész
histéria egy elfogult, mert érdekelt ember szempontjabGl van
abrizolva. Ez az clfogult ember meséli el clsd személyben az
cgész toriénetet, s ezt az embert nem akarndm, amire mint
olvasd hajlandd volnék, magival az iréval azonositani. Az elsd
személy cbben a mesében egyszerilen forma, még pedig a novella
lirizalé és reflektdld természetének nagyon megfeleld forma.
A nagy igazsigtalansag nem a Koébor Tamas, hanem az elbe-
szélés szenvedd {8hdsének igazsagtalansiga, s elkeseredéssel ¢és
dbrindozdssal elegy végigvonulvin a novella minden soran, ném
az ir6t jellemzi, hanemn azt az X. urat, aki az egész historiat
cimeséli. S minthogy a tobbi alakot ez az X. ur jellemzi, X.
urat clienben a Koébor Tamés novellja, természetes, hogy vala-
mennyi kozziil az az alak van a legjobban jellemezve.

Ez az X. ur gyenge lélek, akiben az
intelligencziaval, az elhatdrozds a vagyakoddssal sehogy sem
tud Iépést tartani. Beleszeret egy csinos . babuba, kinek neve
Marianne, s a komoly szandékainak csak akkor jut tudomdsdra,
mikor a szép Marianne megunja a bizonytalansagot, férjhez
megy a pohos Steinitz Mand urhoz, aki ezt az iizletet is szo-
kott pontossagival effektudlja. X. ur most meg van gydzodve,
hogy Marianne hutelen és Steinitz ur szarazféldi kaldz, pedig
bizony isten, nincs igaza, s én meg vagyok gyozddve, hogy ha

6 lirai versck helyett hizassigi ajanlatot szavalt volna, Marianne

hozza megy és Steinitz r {6l sem tinik a szemhatiron. De a
gyenge jellemek szuggeralé erejével nemcsak maga-magaval,
hanem a naszutjardl hazatért Marianne-nal is elhiteti az 6 hit-
lenségi thedridjat, s az asszonyka, aki amugy is regényes mel-
1ék gondolatokkal ment Steinitz tirhoz, cgy kis viszonynak immar

nem szokatlan formajaban hajlandé az 6 nagy biinét a lehet-

séghez képest expialni. X. Urban azonban ismét a Hamlet kere-

kedik foltil s keserii mosolylyal utasitja vissza a kis Putifirné

ajinlatit. Marianne pedig, aki tudja, hogy az 1878. V. t.czikk
szerint a kisérlet is biintetendd, meg nem valtoztathatéd biintu-
datdnak kinjaiért legalibb egy kis karpdtlast keres, amit a
katondk szokott el6zékenységével és lovagiassdgaval egy udvarias
huszartiszt meg is ad neki. Marianne ugyan azzal védekezik X.
ur elott, hogy ezt csak a refus-n vald boszujabél tette, meg-
mutatni, hogy van, aki az & szerelmét nem ulasitja vissza, de
ezt N. Ur sem hiszi egészen, én pedig a magam részérol erésen
meg vagyok gybz6dve, hogy a huszértiszt akkor is és tan éppily
gyorsan bekavetkezett volna, ha a szép Mariennet nem 'Stejnitz
ur viszi oltar elé, hanem maga X. vagy akar X. vagy Y. vagy
Z. urak. .
Ez a historia magva, s ezek utan Ondknek fogalmuk
sincs arrdl, ebben a konyvben mi foglaltatik. Mert az a his-
16ria csak kifogas arra, hogy nem tudom hany iven keresztiil
X. Ur a leglriletesebb hajtd-vaddszatot folytassa a szegény

energia az

potrohos  Steinitz trra, amely hajszaban pokoli jokedvvel
koveti a szerzo, raffindltan Kkieszelt irdi akadalyokon bravuros
biztossaggal répiilve altal. Elejétdl végig, kezdve azon,- mikor
Steinitz ur esti lappal a kezében, id6rél és iizletrdl beszélgetve
fog a hdditishoz, tovabb a ndszutig, amelyen semmi kollséget
nem kimél, még tovabb addig, hogy neki kell a huszir fiak-
kerszamldjat kiegyenlitenie, s miutdn egy parbaj el8l kaczagtatd
evoluczidkkal kitért, az lizlet érdekében, hogy egy valds botra-
nya ra arnyékot ne vessen, még & kér bocsinatot a szép
Mariannet6l, amért ez 6t megesalta — X. urnak nincs egyéb
térekvése, mint kimutatni, hogy ez a Steinitz Mand elGszr is
kéjvagy6 sakal, aztan kielégilt sertés, tehetetlen okor, [Glszar-

‘vazott rhinéczerosz, gyava nyuil, és mindenképpen megvetni vald

ember, aki teljesen megérdemli a sorsit. S mindez azért, mert
Steinitz Manénak hijak, a fogai feketék, a potroha hdjas,
a koényveit rendesen vezeti, az Osszegnél nagyobb borravaldt
nem 4d, s halala utdn a.feleségére valdsziniileg szép vagyont
fog hagyni. Ez nyilvdnvaléan nagy igazsagtalansdg, amelynek
az X. Ur karaktere a nyitja: az 0 végtelen elkeseredését
jobb szereti mas ellen forditani, mint 6nmaga ellen. Ha 6
vigasztalodnék orfeum-holgyekkel, azt természetesnck taldlnd,
de Steinitz urnak blnéiil réja f6l. Steinitz ur nevetséges,
ha a menyasszonyanak {izletrol beszél, de nevetséges akkor is,
ha a cziginynyal huzat neki s elénekli, hogy Szeretlek én
egyetlenegy viragom! Steinitz ur buta, ha hu, és aljas, ha hi-
telen, undok, ha gyengéd, barbir, ha kozémbds, megvetnivald,
ha gyava és kikaczagni, ha .bator. Holott mindez csak akkor
volna igaz, és Steinitz ur csak akkor érdemlené meg a sorsit,
ha 6 — szindék nélkil nincs vétség — rosszhiszemilen jart
volna el, és a szép Mariannet példdul erdnek erejével fiizte
volna magahoz. Holott ez nincs igy, s a novella 8sszes alakjai
mind sokkal rosszabb és biintetnivalobb emberek, mint a sze-
gény Steinitz ur. Honnan tudja 6, hogy Marianne nem neki
vald, mikor a sziilei, de 0 is magdt szinte ratukmalja? Hon.
nan, hogy mdst szeret, mikor 6 ra mosolyog édesen, és szerel-
mes piruldssal suttogja neki a boldogitd igen szdcskat? Honnan,
hogy 6 nem szép és nem kellemes ember, holott 6 még java-
kordaban van, hal’ istennek -egészséges, az erejét, mint a mai
fiatalsig, nem pocsékolta el, s valahany holgygyel — uzleti
Gsszekottetésben allott, az mind azt mondta, hogy a Steinitz
egy nagyon kedves és egy nagyon csinos férfi? Ez a szegény
ember nem gonosztev, hanem dldozat, dldozata annak az
asszonytipusnak, amelynek a hozomdnya a szépségével nem all
aranyban, s hogy ezt a szépségét érvényre juttathassa, férjet
fog maganak minden dron. Ez az asszony nem a nd, hanem
egy kisszami- dtmeneti specziese a ndnek. Ismerem ezeket az
asszonyokat, akik varréleanybdl viltak nagysdgos asszonynya,
allandéan selyemruhaban jarnak, amelynek alapjaban izléses
voltit megronija a teméntelen zset, csipke meg szalag; akik
ott vannak minden kioszkban, minden czukrasznal, minden séta-
helyen, minden mulatsigon, a képviseléhiz karzatin, a jégen,
a nyaralé helyeken, és minden olyan sokadalomban, ami nem
kerlil sok pénzbe; s az orfeum f[6ldszintjérél s a Stefania-at
gyalogjaréja szélér6l vad irigységgel nézve a gréfi 1€hitok kozt
pavalkodd félvilagi lanyokat, a szivik azt kalapilja, hogy ok
is tObbre ¢s magasabbra sziilettek. Ez az a fajta asszony,
amelyik kavéhdzba jar, és inkabb hiisdgbdl, mint a vére szavira,
nem is szerelemb6l, hanem mert mindent meg akar ismerni,
nem szenvedélybdl, hanem a dologtalansag és az ostobasdg unal-
mabdl neveli taborrd az aszfaltbetydrokat. A munkdsosztdlybdl a
polgariba valé 4dtmenet teremti meg az alig megnyilt ghetténak,
az alig folszabadult rabszolginak ezt az asszonytipusat, amely ha
maskép nem teheti, a kavéhazak kiilon szobait sem veti meg,
hogy az uralkodd fajba, ha révid iddre is, beleolvadhasson. Ez
az asszonyfajta arra vald, hogy tolongasokban az ember kaczagva
feddd jovahagyds biztos reményében alaposan megcsipkedje, de
nem arra, hogy a hiiségiiket hozzdja flizzék, az életitket koréje
kristalyositsak, s a szivilk vérét ontsdk érette. Szamadr, aki ezt
teszi, s annal nagyobb szamar, mentiil intelligénsebb ember
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egyébbként. S az a tragikuma,
milyen szamarsagot cselekszik.
Ugy érzem, a Kébor Tamas kiilonds konyve ezt a férfit
irja le: nagy gyengeségét, nagy érzelmességét, dnmaga okozta
oktalan gondjait, s azt a gunyos joézansagot, amivel a sajit
vergodéseit nézi, Ez eme novella mélyebb alapja, amely a
Koébor .Tamas dolgaibdl sohasem hianyzik. Ezen a massziv ala-
pon azonban szokatlanul kdnnyed és csinos filagériat épitett fol,
s a Marianne legkevésbbé sem filozofiai értekezés, hanem nagyon
magkapd, nagyon kellemes, hogy ugy mondjam, nyéri olvasmany.
Reméllem, hogy az én sulyos fejtegetéseim senkit sem riaszta-
nak el téle. Tar Lérincz.

hogy maga tudja legjobban,

Jékal Mér dsszes miveinek nemzeti diszkiadasabéi, amely
az utébbi évek legmonumentilisabb vallalata, megjelent a harma-
-dik sorozat, mely a mester kovetkez6 muveit tartalmazza:
XXI. k. Hangok a vihar utan (Novellak). XXIL k. Vadon viragai
(Hosszabb elbeszélések). XXIII k. Erdélyi képek (Novelldk).
XXIV. k. Az uj féldesur. XXV. k. Milyenek a nok - - milyenek
a férfiak (Elbeszélések). XXVI—XXVIL k. Egy az Isten (két
kétetben). XXVII, k. Mire megvénillink XXIX—XXX. k. A
k8szivii ember fiai (két kotetben), Irodalmi szempontbdl is
becses #j el8szdkat irt Jokai Mor e kotetek egyikéhez masikd-
hoz. Igy »Az uj foldesdr«-rél mond el néhany igen érdekes uj
adatot, tovabba a »Varchonitik«rdl. A nemzeti diszkiadassal
egyidejiileg megjelentek ugyancsak a kotetek a jubildris nemzeti
kiadds sorozatdban is, amely tudvalevdleg 1ényegtelen kitlsOsé-
gekben tér csupin el a diszkiadastdl s azonkivill olcsd feltéle-
lekkel szerezhetd meg. Aki ugyanis havonkint hirom forintot
bekilld e mi kiad6jahoz, a Révai Testvérek-hez, az successive
megkapja ugy az eddig megjelent 30 kotetet, mint az ezutdn
kovetkezd késdbbi sorozatokat. Azt hissziik, folosleges olvasdink-
nak meleg figyelmébe ajinlani e hatalmas mi megszerzését. E
kotetek ugy olcsésagukndl mint kivalé értékitknél fogva maguk
ajanljak magukat.

SZINHAZ

A Kkisvarosi nagysagok.

Vigjdték 4 folvondsban. Irta Gabanyi Arpdd. A nemzeti szinbdz pre-
miéreje 1895, mdjus 24-én.

) Persze, finomsdgokkal vagy valami kiilonds eredeti-
séggel nem teljes ez a darab. Valaminthogy ujdonsag
tekintetében sem elsérendii s minden fGjeleneténél az ember
azt kérdi magdtol: hol is hallottam mdr ezt? De hat ezek
a nydreleji darabok nem is a nagy stil kovetelményeit
tartjdk szemmel, és ha, ami folottébb valdszinii, maga
Gabdnyi ur 6rokreszolé remeknek tartja is ezt a darab-
jat, abbdl nem kovetkezik, hogy mi is avval a nagy mér-
tékkel mérjiik, amivel a nagy remekeket.

Van azomban ennek a darabnak egy sokkal nagyobb
baja, aminek nem Gabdnyi ur az oka. Nem tekintve,
hogy a jobb jelenetei is olyan darabokra emlékeztetnek,
amikben ezek a jelenetek sokkal jobban voltak megirva,
ez a majusvégi darab esziinkbe juttatja azokat a franczia
vigjdtékokat, amikkel ezel6tt ellensulyoztdk a mdjusi hoé-
meérsékletet. Ezek a darabok rendszerint nem nagy Kali-
berli emberek nem .nagy igényli munkai s éppen ezekben
a darabokban, amelyekre nem egy 0nallé nagy .egyéniség
nyomta a bélyegét,
hangjdn és szinvonaldn lehet a 'legjobban megmérni
azt a kullurdt, amelybdl fakadtak. Szeretnék a chauvin-
ségnek arra a magaslatdra emelkedni, amit Rdkosi Jend
a magyar nemzet jovendfje szdmadra egyetlen biztositék-
nak tekint, de abba mégse tudnék belenyugodni, hogy ez

ez atlagtehetségek dtlagmunkdinak-

a vigasztalanul chablonos histéria tiikrézné vissza a mi
atlagos kulturdnkat, Kétféle polihisztort ismerek: olyat,
aki a géniusz egyetemességénél fogva fogékony a vildg
minden dolgai irdnt, s olyant, akinek a tehetsége sokkal
gerincztelenebb, hogysem egy bizonyos irdnyban vagy
egy bizonyos miivészet felé hatdrozottabban tenddlna. Az
elébbiek a ldngelmék, a Shakespearek, a Moliérek, a
Richard Wagnerek, a Michel Angelok, akik egyformédn
kitin6 kolték és szinészek, muzsikusok és poétdk vagy
piktorok és szobrdszok — az utébbiak meg a sokoldalu
dilettdnsok, akik minden szakmdnak meg tudjék szerezni
a konnyen megtanulhato Kissebb fogdsait és kézi ligyes-
ségeit. Ebbe a mésodik osztdlyba sorozndm a sokoldalu
Gabanyi urat, aki éppolyan képeket fost, mint amilyen
szobrokat farag és tdrténelmi kutatésokat éppoly sikerrel
folytat, mint frenolégiai buvdrlatokat. Minden faluban van
egy-egy ilyen ezermester, aki csizmadia 1étére meg tudja
repardlni a torony Ordjat is, névnapokra KkoOszéntSt tud
irni s emellett hajhulladékokbdél meg tudja szerkeszteni a
felséges uralkodohdz arczképcsarnokat is.

Igazsdgtalan volnék, ha el nem ismerném, hogy
Gabdnyi ur szinésznek kilomb, mint szinmdirénak, s ha
nem is nagyon eredeti vagy sokoldalu, de a kdzdnségnek
egy jelentékeny rétege tagadhatatlanul vonzédik hozzdja.
Ennek a vonzalomnak okadt is tudndm adni: barmennyire
egyhanguak és mindig egyformédk is a Gabdnyi ur alaki-
tasai, mindig van benniik egy-egy életbll ellesett vonas,
egy-egy helyes és taldld megfigyelés. Ez. a megfigyels
képessége akkor sem hagyja. cserben, ha darabot ir, és
mint a Kapi-vdrban az Apafi Mihdly alakja, ebben a
vigjdtékban a Billig Andrdsé jobb darabot érdemelt volna.
Heiyesen lekapott tipusa a falusi kurta nemesnek, és
Vizvdry ur pompdsan toldotta meg a maga pompds
megfigyeléseivel.

A szereplék kozill Nagy Ibolyka kisasszony igyeke-

- zete minden dicséretet megérdemel. A Csillag Teréz asz-

szony uj szerepkdrébe vagd poruljart szép intrikus asszonyt
kellett adnia, s a miivészet minden szabdlyai szerint intri-
kélt ‘és jart pdrul. Csdszdr ur adta a darab fGhosét, s
képzélem, ez a folottébb intelligens ember mennyire boszan-
kodott azokon a szdénoklatokon, amelyekben korunk rom-
Jott erkodlcseit kellett ostorozma Szornyen komikus dolog,
mikor a jambor kozépszerliség mennydorgs filippikdkat
ir a Bismarckok s az Edisonok kora ellen, s ha valaki,
mint ahogy Csdszdrrdl biztosan tudom, a maga teljes
nevetségében atérzi ezt a komikumot, nehéz dolog, komoly
képet végnia hozzd. Csdszdrnak ez is sikeriilt, mint ahogy
mindén foéladatdnak sikerrel felel meg, s a kozdnség szeme
el6tt, szereprdl-szerepre, szinte naprél-napra emelkedik
azok ‘sordba, akikhez a nemzeti szinhdz jovenddjébe vetett
reményeinket flizz{ik.

Taps volt quantum satis, killondsen a szerelmi ele-
mentumokban duslakodd masodlk felvonas utan. Hidba,
szexelem kell a népnek,

Paté Pal.

Operahaz. Kedden kezdGdott az operahdznak a vakéczidja,
nagy konnyebbségére ennek a muintézetnek, mely nem tudott.
semmire sem menni, a Kritikdnak, melynek vele kelletleniil fog-
lalkoznia kellett s tel_)es kOzOmbosségére a publikumnak, mely-
nek egyre megy, akar enekelnek az operiban, akar nem. Ez a
lefolyt saison egyike a legszegényebbeknek az operai szegény
saisonok kozott s kiillonOsen két veszteséget hozott az intézet-
nek: Bianchi elment és Nopcsa Elek bard jott. Szegényes,
mivészietlen tengddés volt ez a saison, naprél-napra, az Oridsi
koltség' és a nagy személyzet mellett nem lehetett soha egy
hétre vald biztositott misort dsszeallitani. Személyes torzsalkoda-
sok kormanybiztos és igazgatd kozbtt, vetélkedése a primadon-
ndknak, baritonistdknak s tokéletes elkedvetlenedése az egész



személyzetnek @ ez az, amit ez az esztendd az operdban
produkalt, Ujdonsigokbdl kaptunk nehiny szegényes egyfelvond-
sos darabot, koziik egy eredetit is, aztin a megfejelt Toldit,
melyet megfejelt formajaban sem vett be a kozénség, betétd
zésiil pedig a Jancsi és Juliskdt, melyet a gyermekek tartot-
tak meg a musoron. Hogy mennyi lesz az operanak pénzbeli
deficzitje az idén: annak a gazdasigi hivatal lesz a megmond-
hatéja. Miivészileg azonban az operahaz olyan 4llapotba keriilt,
hogy bizvdst cs6dét mondhatna. ,

‘Operai nvendékek. Bocsassa meg nekiink Mihalovics
(}dén, hogy a magyar zeneakadémia zenetanitisival jobban
vagyunk megelégedve, mint énektanitisival. Minden esztendGben
o részvét érzetével tavozunk az operai novendékek nyilvanos
vizsgditdl, litvan, milyen rendszeresen folytatjak a zeneakadémia
éncktandrai hangképzés helyett a hangrontast. A hétfén bemu-
tatkozott ndvendékek koziil van tobb, akinek tavaly még’ iide,
csengl hangja volt, ezidén majdnem teljesen megfogyott hang-
anyaggal alltak a lampak elé. Aztan alig ket{§-hirom akadt
kozottik, aki helyesen intonalt és preczize énekelt volna. Sze-
rencse, hogy Erkel Sandor atyai figyelemmel vigyazott rdjok s
nem engedte oOket énekilkbe belésiilni. Konstatilva az iskola
rosszasiagat, Oszinte Grémilnkre szolgal, hogy ebbll a rossz
iskoldb6l is néhany oly kivalé tehetség keriil ki, melynek az
operahdz nagy hasznat veheti. Ezek kozil valo Székely Irén,
kinek szépen csengl, minden regiszterben egyenletesen kifejlett
hangja a dramai énekre ép oly alkalmasnak mutatkozott, mint
tavaly a soubrette-énekre. Amellett a kisasszony szépen jitszik
s érzéssel, kifejezéssel énckel. Mellette kitint Danczkay Sarolta,
kib6i, ha tovabbi tanulmanyai nem drtanak gyony6rii szopran-
jinak, kivalé énekesnd lehet. A novendékek kozott taldlkoztunk
Freuder Trancziska kisasszonynyal is, ki az operaban kisebb
szerepeket szokott énekelni. Kicsi hangu, de képzett, értelmes
énekesndnek és temperamentumos, flott szinészndnek bizonyuit
czuttal is. Figyelemre mélto tehetségek Szegd Vilma, Spifzer
Anna, Czobor llona és Lichlenslein Mariska.. A férfiak kozott
szép baritonjival s Kkifejez6 énekével kitiint Zddor DezsG, jo
buffonak igérkezik Szegd Igndcz. Az Osszes novendékekiiél fel-
tint a mozgds és jaték biztonsiga, ami Vizvari Gyulanak
érdeme, aki jatékmesteritk volt,

Térnoki Gizella, a Kkolozsvari _szinhdz. tagja mutatkozott-

be a vérosligeti szinkdrben a budapcst\ publlkumnak . jobban
mondva Keglevich Istvannak, a vigszinhiz igazgatojanak; hogy
a szinhdzhoz valé szerzodtetését lehetGvé tegye. A~ vdros:
ligeti kornyezetben, mely finomabb dolgok elGaddsira nincs
berendezkedve, a fiatal holgy eleven jatéka, pergdé nyelve és
kellemes megjelenése kitiinden érvényesiilt. Czipriennet jdtszolta a
Vdljunk el-ben s kimutatta, hogy a vigszinhazban be. tudnd
toltcm szcrepl\orét

A Generali mcrlege. A lrieszti “dltaldnos bizlositd ldrsasdg
(Assicurazioni Generali) f. é. mdjus homp 11-én tartott 63-ik kbz-
pylilésén terjesztették be az 1894. évi méricgeket. A zdrszdmadssi
jelentésbél litjuk, hogy a tdrsasdg életbiztositdsi dijtartaléka 1894,
¢évi deczember hé 31-én 43.200,401 frt 59 krra emelkedett, mig kdr-
és nyeremény részestilési tartalékok czimén 1.083,976 frt 46 ‘kr. ve-
zettetett uj szdmldra eld. 1894. deczember 31-én az érvényben volt
cletbiztositdsi tGkedsszegek 169.929,625 frt 03 krra emelkedtek ; az
életbiztositdsi dgban az év folyamdn bevett dijak 7.074,156 frt 18
krt tettek. A tiiz- és szdllitmdny-biztositdsi dgakban a dij- és illeték-
bevétel 9,819,270 frt O1 kr. volt, mib8l 2.778,822 frt 46 kr., mint
dijtartalék és 602,905 frt 69 kr. mint kdrtartalék lett minden teher-
tol menten a jov6 évre dtvitelezve. Az 1894. deczember hé 31-én
¢rvényben volt biztositdsokért a jov6 években cscdékessé vals dijko-
telezvények Osszege 30.541,700 frt 64 krra emelkedeit. Kdrokért az
1894-ik "évben 9.737,614 frt 48 krt fizetett ki. Ehhez hozzdadva az
ciGbbi években teljesitett kdrfizetéseket, a tdrsasdg alapitdsa ota kdrok
fejében 272,139,320 frt 99 krnyi igen tekintélyes' Osszeget fizetett ki
Lbbdl a kdrtéritési 8sszegbél hazdnkra 51.009,119 frt 80 kr. esik,
melyet a tirsasdg 158,254 kidresetben fizetett. Az értékpapirok drfo-
lyamingadozasa fedezetére alakitott tartalék 1,190,544 frt 33 krrél
1 091,467 frt 11 krral gyarapittatott, ugy, hogy az 1894. deczember
31-én 2 282 ott frt 44 krt tett ki, daczdra annak, hogy a kisorsolds
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ald es6 és névértékitkdn bevilthatd ertekpapnrok csakis névértékiikdn
vétettek fel a mérlegbe, mig a nyenesegtartalek alapszabalyszerii mér-
vében, a részvénytGke fele Gsszegében, vagyis 2.625,000 frtban, a
kétes kb'vet‘elések tartaléka 80.000 frttal véltozatlanul fentartatott. A tdr-
sasig biztositékalapjai az idei dtutaldsok folytdn 54.990,003. frt 34
krrol 58.071,073 frt 84 krra emelkedtek és kovetkezGképpen vannak
elhelyezve : Ingatlanok és jelzdlog kovetelések 7 886,069 frt 48 kr ;
életbiztositdsi kitvényekre adott kolesondk 4.388,122 frt 25 kr.; letéle-
ményezett dllampapirokra adott koleséndk 52,314 frt 51 kr.; értéks
papirok 39.020,240 frt 59 kr.; tdrczavdlték 284,735 frt 02 kr.; folyd-
szdmldk (Adosok a hltelezok koveteléseinek levonasaval) 1244 297
frt 40 kr.; készpénz az intézet pénztdraiban és bankokndl 1.520, 894
frt 59 kr a részvényesek biztositott addslevelei 3 675,000 frt — kr.
Osszesen 58.071 ,673 frt 48 kr. EzekbSl tobb mint 15 millié magyar
értékekre esik. Az elért 818,536 frt 92 krnyi tiszta nyereménybdl a
tdrsasdg osztalékul részvényenkint 120.frtot aranyban, vagyis 300
frankot fizet. A kozgyiilés az eszkdzolt uj vdlasztdsokndl az igazgatd-
tandcs magyar tagjait: Hegediis Sindort és Jokai Mér- drt egyhan-
gulag ismét megvalasztotta

Osszes gazdaSégi gépek

GOZCSEPLOK.

m Szxgoruar a’ magyar gazdasag1 v1sz0nyokhoz 2lkal-
mazott saJat gyartmanyok 2
Az Osszes gazdasdgi gépeket tartalmazd arJegyzekkel -szak-
bavagé felvildgositassal és tanacscsal arak és feltételek
kozlésével szivesen és lementesen szolgal az

ELSG MAGYAR : -
Gazdasdgi Gépgyar Részvénytdrs.

Gyirtelep : Budapest, Kiilsé vaczi-ut 7.

e =F= o e

A 19. szdmban kozdlt kébte_ll'ziny rflegfejtése:
Lesz még virag a rézsafan.

A 20. szamban kozolt képtaldny meglejtése :
Az igazsdg mindenek eldtt.

Helyesen fejtették meg: Pick Béla, Hirsch Hermina, ‘Herczeg
Ida és Irén, Gutmann Blanka és Irma, Ilignerné Szigethy Margit,
Neumann Riza, Hirsch Ndndorné, Kovdcs Jézsefné, Somogyi Pilné,
Fodor Izabella és Apollonia, Kurczidk Katicza, Janicsek Rudolf,
Holczer Etet ¢és Margit, Kazal J6zsef, Balog Jdnosné és Iilés Istvan.

- Felel§s szerkesztd és kindStulajdonos : KISS JOZSEF
Fémunkatdrs : KOBOR TAMAS

Foulard-selymet 60 krtOl 3 frt 35 kng metexenkmt -
japdni, chinai, stb. a legujabb mintdzattal és szinekben. u. m.
fekete, fehér és szines Henneberg-selymet 35 krigl 14 frt 65 kr
méterenkint sima, csikos, koczkdzott, mintdzottakat damasztot -stb.
(mmtegy 240 kulonbozo mindségben és 2000 szin és mintdzattal stb.
postabér és vimmentesen a hdzhoz szillitva és mintakat kiild
postafordultival: Henneberg G. (cs. k. udvari szallit)
selyemgyara Zirichben. Svijczba czimzett levelekre 10
kros és levelezélapokra 5 kros bélyeg ragasztandé. Magyar nyel-
ven irt megrendelések pontosan elintéztetnek. . .

Zongorékat és pianindkat vdsdroljunk ott, ahol minden

tekintetben megnyugtaté garanczidt kapunk.
Mint ilyen bevdsdrldsi forrdst leginkdbb ajénlhatjuk Keresztély
Sandor (KLINGER) minta- zongoratermext Budapesten, Viezi-kgrut
21. sz. (Ipar-udvar.)

GROF KEGLEVICH ISTVAN-FELE
COGNAC

MINDENUTT KAPHATO.

Budapest, 1895. Nyomafott az »Athenaeume irodalmi és nyomdai r. tirsulat betiiivel.
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Legczélszeriibb, legtartésabb, legolcsébb az
zfalt_burkolat Templomok, tantermek,

folyosok, jarddk, kocsi-

k, hidak, vagohidak, istd!lok, magtdrak, mihelyek,
ualjak, udvarok, terraszok, jatszohelyek, stb.,
falttal burkolasat, nemkiilonber

dves lakasok gydkeres szarazzatételét
jotdllds mellett legolcsébban elvillalja

magyar aszfalt részvény-térsasag.

Arjegyzék, koltségvetés ingyen!

RERENDAY A.sFIA

AEAD. SZOBRASZ
ELSO ORSZ. SZABADALMAZOTT

1 SIREMLEKMU RYAROSOK

BUDAPESTEN.
\ Firaktirisiroda. iria Yaleria uteza 2 48
2\ GYARI TELEPésMUTEREM Ao
i Kerepesi it 980sz. &
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Hol keressiik
a legjobh

arcport?

Miller J. L.-

féle

Blaha-Serail-Pouder-t.

Blaha Lujza (Splényi birdné) miivészndnk kedvelt arczpordit; mely ugy nappal,

mint &jjel haszndlva, minden arczpor kozott a legjobb; kivdlé szakemberek

dltal megvizsgdlva, vegylleg tisztinak €s teljesen drtalmatlannak taldl-

tatott, Mint pipereszer nélkiilozhetlen, az arezbérnek a legszebb fehér szint,
fideséget, szépséget és pirt kolesonzi.

<0< Egy doboz 60 kr., nagyobb 1 frt. S«
.

Créme Pompadour,

ez azon szer, melylyel a hires Pompadour asszony csodds

szépségét megdrizhette anélkiil, hogy az egészségére artal-

mas lett volna. A »Créme Pompadour« az arcz és kéz be-

dorzsdlésére haszniltatik reggel és este, azutdn »serail-
pouderrel« lesz behintve.

@O Egy tégely 1 frt 60 kr. 939 Kaphat6 a gydrosn4l:

Miiller J. T

illatszer- és pipereszappan gyari raktara

Budapest, IV., Koronaherczeg-utcza 2. sz. alatt.
Nagy raktar rendkiviil j6 minoségii
fog-, haj-, ruhakefékben és fésiikben.
o Utdnzdsoktol évatik. <a

SRR AR

AR R T AR AR AR AA AR AR AR A AR AT AR

% | R R RN R |

AR

-

RAlséd-Jatrafiired

940 méter tengerszin feletti magassdgban, vasas 1apfiirddi-
vel, vizgydgyintézettel torpefenyS és dsvanyvizfiirdivel
els6 rangu climaticus gydégyhely. Tiszta alpesi levegd,
kristalytiszta ivéviz. FiirdSorvos Dr. Papp Samu orsz.
képvisels. 200 kényelemmel berendezett szoba, kitiing ver-
déglé. — Az elSidényben 20 forintért teljes Pensio, t. i.
lakds és egész élelmezés, m. kir. posta, tdvirda és telefon-
hivatal. Tudakozdéddst vagy lakdsmegrendelést az alulirott-
hoz kérjik czimezni.

A Késmarki Bank Részvénytdrsulat nevében :
HORN VALER, firdsigazgatd,

Alsé-Tatraflireden (Szepesmegye.)

%

Legjobb asztali- és iidité-ital, kitiing hatdsunak bizonyult kéhd-
gésnél, gégebajokndl, gyomor- és hélyaghurutndl.

Féraktar MATTONI és WILLE-nél Budapesten.

CHLICKY

vasontode és
gépgydr részvénytarsasig Budapest.

Gyar és irodak: VI., kiilsé vdczi-ut 1696—1699.
Yarosi iroda ¢s aruraktar: VI., Podmaniczky-u. 14,

Ajdnlja magdt kovetkezdk készitésére és szdllitdsdra, ugy-

mint : vashidak és tetoszerkezetek, szogecselt és hen-

gerelt vastartok, gizkazanok és gozgépek, zsilipek,

atereszek, jonak bizonyult rendszer szerint, korszivaty-

tyuk, vizvezetéki csovek, minden nagysdgban, felhuzék
kézi-, viz- és gbzerdre.

Bekdtdsi téhlak
A HET
X-ik kotetéhez kap-
haték 1 forint 30 Kkr.
eléleges bekiildése
mellett A HET kiadé-

hivatalaban VII. Ker.,
Erzsébet-korut 6. sz.

T. el6fizetdinket kér-

jik, hogy lakasval-

toztatisnal tudassak

veliink azt is, hogy

eddig hova kiildetett
A HET.

Magyar kir. allamvasutak.

Hirdetmény.

A magyar Kir. allamvas-
utak igazgatdsagatol vett ér-
tesités szerint a Budapest,
kel. p. u.-rél délelott 9 ora
40 perczkor Szolnok felé in-
duld, valamint a Szolnok fel6l
este 6 6ra 20 pkor Buda-
pest keleti p. udvarra érkezo
személyvonat f. évi mdjus ho
15-t61 kezdve Gyomré meg-
allohelyen utasoknak fel- és
leszélldsa czéljabol és pedig
az el6bbi vonat délelott 10
6ra 28 pkor, az utébbi vonat
pedig délutan 5 6ra 34 pkor
feltételesen megall.

Budapest, 1895. maj. 10.

Az igazgatésag.

(Utdnnyomat nem dijaztatik.)
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IBEBalatonfiirr-ed.

Gyogyfiirdé s a Balaton metropolisa Zalamegyében,
(Magyarorszag). Posta, tdvirda helyben.

Firdoidény kezdete mdjus 26-t6l szeptember végéig.

den kényelemmel.

De azon gyenge (idiil6k és mellbetegek, kik B.-Fiired kedvez6 klimajat elobb hasznalni
akarjak, mar majus 15-t6l szivesen lattatnak el — meleg fiirdok kivételével — min-

Tiszta G6zondus, enyhe, egyenletes téparti levegd, égvényes, sés, szfnsavas, vasas forriisok, juhsavé

sz6l6-massage gyogymdd, szénsavas meleg pezsgd €s szénsavas hideg fiirdGk, gozfiirdd, zuhanyok, hala-

tontavi hidegfiirdék és uszodik, orvosi tekintélyek altal igen ajanlva: vérszegénység, gorvély,

giimékér, esuz, kiszvény, légzdszervek hurutos bintalmai, rekedtség, vérkipés, gyomor-, bélhurut, maj-
és lépvérbiség, néi bajok és idegbdntalmakban.

Els6rangu furddéintéezet.
Hegyektdl védett gyonyorii fekvés, diszes és czélszerili berendezés, gydgyterem,

te],

sétacsarnok, drnyékos sétdnyok, lombos park, fenyves liget, térzene, szini el6add-
sok, hetenkint tdnczmulatsdg, élvezetes kirdnduldsok, sétacsénakdzds. Elegdns
lakdsok a Balaton partjdén ujonnan épiilt Ipolyudvarban, Erzsébet-, Klotild-udva-
rokban és a Grand Hotelban; csinos nysralék. J6 és mérsékelt étkezés, table
d’hote, couvert 1 frt 50 kr. A szobak dra 40 krtél 4 frtig. Junius 15-ig és aug.
20-t6] a szezon végéig a lakdsok 30 szdzalékkal, az étkezés 20 szazalékkal
olcs6bb a Grand Hotel éttermeiben.

Vasuti dllomds Siéfok és Veszprém, Siéfoktél gézhajon 1 6ra. Veszprém:Gl
bérkocsin 1 és fél éra, Vasuti szezonjegyek 331/y szazalék kedvezménynyel,
menettérti jegyek 3 napra féldron kaphatok. Prospektusokkal ingyen szolgdlunk.
A fiirdGintézet rendeld fGorvosa dr. Huray Istvan. Lakdsmegrendelések elGleg
mellett Kovées Abel fiirdSigazgatéhoz intézend6k Balatonfiiredre. Balatonfiiredi
dsvdnyviz, mely mint étrendiviz is igen kedveli. féraktdra Edeskuty L. dsviny-
vizszallitondl Budapesten, Szemerey Janosndl Veszpémben és Birkmayer
Lajosnal Székesfehérvdrott. A fiirdéigazgatosag.

WSS AL IS S NS AT AL AL SAZIAZ I AL NS N AL ML NN WL




3

&ééé&ééééééééééé&éé&&ééééé&ééééé SEESSESESESESEESESEEEFEEEESES

Most jelent meg és minden konyvkereskedésben kaphato

allas Nagy Lexikona

=—= [ X. kOtet. ===
Hehezet—Kaczor.

A szbvegben 199 dbra, killon mellékletiil 40 kép, ez:k kozt 6 szinnyomat, 3 réznyomat,

10 térkép és 1 varosi tervrajz.

Ara kdtve 6 forint.

Megrendeléseket az eddig megjelent 9 kotetre folytonosan elfogad minden konyvkereskedds.
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Kitiintetve
levéllel,

Els6 magyar

s o GMEHLING HERMAN
; sinE préselt és faragott
bornemuek gyara.

VII., Damjanich-uteza 18.

A birplasztika és préselt hor-
ipar korébe vdgé osszes czikk:
ugymint zsollyék, ebédlészékek,
panneauk, vaggon- és kocsifelsze-
relések, czimerek, monogrammok,
kdlyhaellenz6k, tovabbd minden-

nemii kellékek nyergesek €5 Kdrpi-
Nék ssimfra; Czugos-czipk, zerge- tosok szgméra raktdron és meg-
vagy borjubbrb6l %.80 frtt6l 4 frtig.

-5
elegins cziplket,
legujabb facon sze-
rint. — Férfiezipiket :
Czugos-
czipbk
borju- v
kecske -
borb6l 3
frttél &
freig. Czugos-czxgbk kid-b6l vagy
lakkfejjel 4 frtt6l 6 frtig. Bergsteiger,
fekete vagy szines, kecske- vagy
borjubdrbdl 4 frttél 7 frtig. Regatta
félczipd, borju- vagy kecskeborbél,
fekete vagy szines 3 frttél 5 frtig.

Czuigos-cziptk kid- vagy lakkborbdl rondeiCere.
nes 8.50 frtt6l 7‘{rti .b}gﬁg?t:‘n Ieﬁ:zipé & o h = o y en
kid- vagy kecskeblrbol, fekete vagy b d' k k es zsol‘yekb

]
gyobb vdlaszték mindennemii e e Osze e
gyermek- és lednyezipékben. Ké- TELEFONSZAM 2123.
Megrendelések utdnvét mellett pon-

Vagy kecskaborbai, Tobete vagy Sat. Nagyvalasztéku készlet 6-német és egyéb stili

szines 2 frtt6l 8.50 frtig. — Legna-

pes drjegyzékek kivdnatra ingyen. ) @g@
tosan és lelkiismeretesen. @@@@@@@@@@@@@@@
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[ Tipik jadfi

SEBQUITADBLE:

EGYESULT ALLAMOKBEL! ELETBIZTOSITO-TARSASAG NEW-YORKBAN.
Magyarorszagi képviselet Budapest, Marokkoi-utcza 2.

Elnok : Igazgaté :
Kossuth Ferencz. Bano Odon.
Vagyon az 1893, év végével ... ...... 422,610,900 fri, Felesleg az 1893, végével .......... _80 mu.g:g frt.
Bevétel az 1893. évben ... ... ... ... ... ...... 105.056,512 ,, U] iizlet az 1833, évben .. ... ... »!3 200..»0: »
Kotvéaybirt. kilizettetett az 1893. évben  44.125,787 ,, || Bistositasi dllag az 1893, év végével 2,331.331442 ,,

rdd

(SZLAVONIABAN).
Kitlintetve :
Budapest, 1895, - London, 1892,  Bécs. 1894, * Réma, 1894

. Vasuti 4 londsok :
Pakratz-Lipik (déli vasut) menettérti jegyek 389/,
arleengedéssel és Okuesan (m. 4. v.) zdnatarifa.

£ Egyetlen Jodos alkalikus héforrds a kontinensen.
Alland6 héfok 64 C. Hegyek dltal védett égalj. — A I'piki
hévviz nagymennyiségii natrontartalmdnil (magyar Ems),
valamint magas héioka és jodos Osszekottetéseinél fogva
ivé- és flrdSkira gyandnt a legjobb sikerrel haszndltatik
a test nydkhdrtydinak mindennemii hurutos bantalmainal
(gyomor-, bél-, gégehurut stb.), csdzos és kidszvényes
bajokndl e forras elsé helyen all az eurépai forrasok
kozott, valamint mirigy- és vérbajokndl, gorvélykérndl, izzad-
minyoknal stb

A legnagyobb fénynyel és pompaval berendezett
és szinpaddal ellatott gyégyterem, valamint hasonld nagy
fényiizéssel kidllitott uj étterem és kavéhazi helyiségek,
nagy uj gyégyszallodik. Villamos vilagitas. Igen kiter-
jedt drnyékos park, mely lawntennis pdlydt, 16voldét, teke-
pélydt, tornatért stb. tartalmaz. Pompis és nagy fedett
sétany, bazdrhelyiségekkel, a legnagyobb luxussal és kénye-
lemmel berendezett porczelldn-, marvany- és izzaszt6-fiir-
dok, terjedelmes fiird6medenczék (Tepidarium).

Mint hivatalos fiirdSorvos Dr. Marschalko Tamaés

mkodik, -
Jodviz-szétkiildés

mindig friss toltésben az igazgatisdg dltal. Féraktdr Magyar-
orszdgon : Edeskuty L. Budapest: Ausztridban : Ungar S.
Bécs, Jasomirgottigasse 4., Mattoni Henrik Bécs. Tuchlau-
ben, valamint minden nagyobb droguistdndl. — Bdrmily
felvildgositdssal készséggel szolgdl

a lipiki fiirdéigazgatésag.
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